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SPLOSNI PAPESKI MOLITVENI NAMEN

® Da bi neokrnjenost kri¢anske vere ne bila
ovira, marve¢ raj§i nagib za ponovno
zedinjenje loc¢enih s Petrovim sedezem

Zadnja leta smo pri¢a novemu zblizanju
z lotenimi brati, tako s pravoslavnimi kakor
protestanti. Navezujejo se stiki tudi z ne-
kristjani. Zadetnik tega je bil Janez XXIII.,
koncil pa njegovo delo nadaljuje. Seveda smo
sedaj Sele na zacetku poti in ne vemo, kak$en
bo konec. Ovir je brez $tevila in ne najmanjia
ovira je razli¢no gledanje na nekatere verske
in teoloske probleme.

Cerkev ¢uva razodeti boZji nauk, katerega
spremeniti ne more in ne sme. Loceni bratje
tega nimajo, zato se lazje prilagodijo v raz-
lagi in verovanju potrebam in okoli¢inam.

A tudi lofenim bratom bo tezko sprejeti
katoliski nauk v marsikaterem vprasanju.
Trdnost in neokrnjenost katolifkega nauka
jim more biti ovira za zedinjenje; ker nauka
ne bodo hoteli sprejeti, bodo iskali edinost
izven Kristusove Cerkve. More pa biti tudi
nasprotno, da namre¢ trdnost nauka in njega
neokrnjenost od strani katoliske Cerkve
sprejmejo kot znak resnice, ki jim kaZe za-
nesljivo pot v pravo Cerkev boZjo.

Nobenemu ne bo tezko dojeti, da gre tu
za vpraanje boZzje milosti in razsvetljenja
boZjega. Prositi moramo za lotene brate ve-

liko milosti in razsvetljenja. BoZje Srce Je-
zusovo naj posluda in usli$i nao prodnjo, da
bo Cerkev hodila po pravi poti in da bodo
loéeni bratje iskali nadnaravnih nagibov za
zedinjenje!

MISIJONSKI PAPESKI MOLITVENI NAMEN

B Da bi se katoliski uéitelji, ki utijo v jav-
nih Solah, dobro izobrazili in tako pripra-
vili ter se z ljubeznijo trudili za vzgojo
mladine.

Problem katolitke $ole je vaZzen, posebej Se
v misijonih. Cerkev je vedno gledala na Sol-
stvo kot eno prvih sredstev za dvig narodov
in njih vklju¢itev v svetovno ¢lovesko dru-
zino. Mlade driave, ki nastajajo v dezelah
misijonskega podrodja, si po zgledu modernih
drzav lastijo pravico tudi do %olskega mo-
nopola. S tem pa je v javnih Solah mnogokrat
onemogoten katoli$ki vpliv na vzgojo mla-
dine. Cerkev zato skrbi, da bi bili vsaj udi-
telji, ki poufujejo na javnih Solah, najprej
dobro izobraZeni, to je, pripravljeni na svoj
poklic s tem, da obvladajo snov, ki jo morajo
predavati ulencem, in pa tudi, da poznajo
vzgojne probleme in vzgojne metode za iz-
oblikovanje moderne mladine, ki naj bo
kri¢anska, moralna in plemenita. Moralno
vzgojeni utitelji bodo najboljie zagotovilo
za moralno pravilno vzgojeno mladino, ki je
upanje slehernega naroda Ze v starih kritan-
skih deZelah, kaj Sele v misijonskih.
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Binkosti

Slika apostolov in Marije,

zbranih, ko je pridel nadnje Sveti Duh,
je vzeta iz brevirja Marlina Aragonskega
(okoli leta 1400); brevir je v

Narodni knjiznici v Parizu.

kr¥t¢anski veri izpovedujemo kot osnovno resnico, da so v enem Bogu
tri boZje Osebe: Olc, Sin in Sveti Duh. Vse tri so kot eden sodelovale pri
stvarjenju sveta in pri pr]praw OdI'Ean_}ﬂ kot mdclu_]qo pri ohmnja.nju sveta,
vendar dolotene posege prlphujemo posebej tej ali oni Osebi. Tako je Sveti
Duh imel odlodilno vlogo pri uélovetenju, pri zac¢etku Kristusovega zemeljske-
ga zivljenja, v toku katerega je druga boZja Oseba — s sodelovanjem ostalih
dveh seveda — izvriila nafe odrefenje.

Binkoiti, katerih pomena se dostikrat vse premalo zavedamo, pomenijo po-
novni odlotilni poseg tretje boZje Osebe v zgodovino odrelenja, torej v zgo-
dovino &lovedtva. Kristus je odrefenje dovrdil, sadovi tega odrefenja pa zale-
njajo prihajati in se razlivati na vse clove$tvo z binkoStnim dnem.

Na binkofti se je izpolnila Kristusova obljuba, da bo Sveti Duh potrdil
in razsvetlil apostole: »Tolaznik Sveti Duh pa, ki ga bo Oce poslal v mojem
imenu, vas bo util in spomnil vsega, kar sem vam povedal« (Jan 14, 26).
Binko§ti se nadaljujejo v ¢udoviti zgodovini Cerkve, ki pod vodstvom Svetega
Duha posreduje sadove Kristusovega odrefenja vsem, ki ga po veri hotejo
sprejeti. Dosedaj skoro dvatisotletna zgodovina boZjega ljudstva je bila
mnogokrat burna, dostikrat so &loveike sence za nckaj ¢asa in ponekod za-
sentile njeno pravo podobo, nasprotniki so si dostikrat Ze meli roke, da so
kon¢no Cerkev strli, a ta je v mo¢i in pod vodstvom Svetega Duha vedno znova
vstala v novi luéi, kot nevesta Kristusova, brez madeZa in brez gube. Sami
dozivljamo drugi vatikanski cerkveni zbor, ki pomeni novo, vazno stran v zgo-
dovini Cenkve.

Ob binko$tnem prazniku se moramo spomniti, da smo tudi mi sami prejeli
Svetega Duha in da tako moremo in moramo v njegovi moti izvrievati svoje
veliko poslanstvo, ki ga imamo v dana¥njem svetu kot udje Kristusovega
skrivnostnega telesa — da smo vedno in povsod prite Kristusove.

Pa ¥e tega ne pozabimo, da je ob prvih binkodtih z apostoli bila Marija,
ki je s svojo materinsko priproinjo tudi z nami, ki Zivimo obnavljanje in
nadaljevanje binko$tne skrivnosti med nami. 1



Baragov zgodovinar
se je oglasil

Po Veliki noti se je oglasil v na¥em ured-
niStvu 70-letni zgodovinar inz. John Gre-
gorich, ki Ze 35 let raziskuje v ZdruZenih
drZavah Zivljenje in delo naSega velikega
misijonarja med Indijanci Friderika Baraga.
Veselo smo sprejeli tega prijaznega moZa, ki
s svojo gospo hodi zdaj po Evropi, da bi na
raznih krajih naSel spet kaj novih podatkov
iz Baragovega Zivljenja. Prosili smo ga, da
naj nam pove kaj novega o Baragi. Z velikim
navdufenjem nam je pripovedoval in ¢lovek
bi ga poslu$al cele ure. Baraga nam je doslej
poznan le po Zivljenjepisu, ki je prvi¢ iziel
v Celju, po vojni pa v Argentini. Medtem
pa je Gregorich odkril e veliko novih zani-
mivih redi iz Baragovega Zivljenja in bo
knjiga, ki jo pripravlja in jo namerava izdati
v sloven$tini in v angle$éini, povedala mnogo
odkritij.

Kaj menite o delu za proglasitev Slomska za
svetnika in o delu za proglasitev Barage za
svetnika? Katero gre bolj od rok?

Delo za proglasitev Slom3ka za svetnika se
je zalelo Ze leta 1908, medtem ko se je zalelo
delati za beatifikacijo Barage $ele po prvi
svetovni vojni. Ze zaradi tega je Slomskova
zadeva precej pred Baragovo. Poleg tega je
Baragova zadeva zgodovinska zadeva, ki za-
hteva mnogo veé raziskovanja kot pa Slom-
$kova. Slom$kova zadeva ni zgodovinska, ker
imamo &ez 200 izjav $e Zivih prnié, ki so Slom-
Ska poznale iz svojega Zivljenja, medtem pa
imamo komaj 6 izjav ljudi, ki so osebno po-
znale Barago. Baragovo Zivljenje je treba
raziskati na podlagi virov, to se pravi raznih
pisem in poroéil drugih o njem.

Kaj ste v zadnjib desetletjih odkrili v tem
pogledus

Predvsem sem odkril vrsto doslej $e ne-
poznanih Baragovih pisem, in vrsto prote-
stantskih poroéil o Baragi. Medtem ko se v
kraju, kjer je Baraga kot 8kof umrl (v Mar-
quette) bolj malo trudijo za Baragovo zadevo,
pa so nam protestanti odkrili vrsto zanimivih
podatkov iz Baragovega Zivljenja. Neverjet-
no je, kako Baraga sam potiska naprej svojo
zadevo. Dobil sem iz raznih krajev podatke,
ko sploh vedel nisem, da se tam kaj dobi. Vse
smo prefotografirali na mikrofilme. Prote-
stantski misijonarji so sicer Baragu nasproto-
vali, so pa vendar obfudovali mjegovo de-

lavnost in poZrtvovalnost. Neko porotilo se
glasi, da protestanti sploh ne bodo napredo-
vali, e ne bodo imeli takih 1judi, kot je Ba-
raga.

Zakaj ste prisli v Celovec? Ali Vas tudi kaj
zanima tukaj?

Tu me zanima nekaj iz mladosti Baragove.
Baragovega strica so toZili in prizivno so-
di¥¢e je bilo takrat v Celovcu. Rad bi dobil
kaj zapisanega, kako je bilo s tisto zadevo.
Baragov stric je namreé dobil zado§¢enje od
prizivnega sodi$¢a. Mislim, da se je takrat
Baraga potegoval za strica. Poleg tega so ur-
Sulinke iz Celovca pomagale Baragi, ko je
deloval med Indijanci. Morda imajo sprav-
ljeno kak¥no njegovo pismo, ako ga niso se-
veda uni¢ile bombe med zadnjo vojno.

o

Se veliko drugih vpraanj smo zastavili
dobremu gospodu inZenirju. Ob koncu smo
dejali, da se nadi ljudje za njegovo delo zelo
zanimajo in da teZko pritakujemo, kaj nam
bo vse odkril iz Baragovega Zivljenja v svoji
knjigi. Naj jo le &imprej napife! Gospod je
dejal, da je njegovo delo za raziskovanje
nezadostno in da bi se morali drugi zanimati
bolj, kot so se doslej; vsi na¥i ljudje pa mo-
rajo z molitvijo in denarjem to akcijo pod-
preti. Tudi v Ljubljani se morajo bolj zani-
mati za to zadevo in jo zgodovinsko raziskati,
posebno kar zadeva Baragovo mladost. Po-
slovili smo se od g. Gregoricha v prepritanju,
da je delo za proglasitev Barage za svet-
nika zadeva nafe ¢fasti in nalega ponosa.
Tudi izseljenci po svetu naj skudajo dopri-
nesti svoj deleZ in pomagati Baragu ¢&im-
prej na oltar,

Kruh svetega Antona

Postanek navade dajanja za kruh sv. Anto-
na ni tako star, kakor bi utegnil kdo misliti.
Zatelo se je takole: 12. marca 1890. se je go-
spodiéni Luizi Bouzzier v Toulonu na Fran-
coskem, v ulici Rue Lafayette $t. 41, pripetila
nezgoda, da ni mogla odpreti svoje kamre,
kjer je imela skromno zalogo za svojo trgo-
vino. Gospoditna je bila priletna, stra$no
natanéna in redoljubna, in sedaj ta smola!
Lahko si mislite, da za tako damo ni ni¢
hujfega kot potrta kljutavnica in sploh kak
nered. Poklicala je kljutavnilarja, ki se je
dobro uro sukal tam okoli na veliko njeno



jezo in nevoljo. Naposled pa je na kratko
izjavil, da bo treba vlomiti s silo.

»Vlomiti s silo?« — to je bilo gospodiéni
preved.

Kajpak se kljutavniéar, ki ni imel tako
rahlodutnega srca, ni dal omajati v svojem
sklepu. Mirno je pustil svoj ¥op kljulev na
mizi ter odiel domov po svoje orodje.

Ko se je vrnil, ga gospodi¢na ni pustila na
delo, temve¢ mu je rekla, naj poskusi ¥e en-
krat s kljuti, ¢e§ da je medtem napravila
obljubo sv. Antonu, &e pomaga.

MoZ, ki je menda poznal staro gospodiéno,
se dobrodu¥no ukloni in pri¢ne poizkufati.
Toda prvi kljué, ki ga je vtaknil, se je po-
dal v kljutavnico, kakor da je pravkar vlit
in vrata so se lepo odprla. ..

Gospoditna je potem izpolnila, kar je ob-
ljubila sv. Antonu: ubogi so dobili tisti dan
pri njej kruh zastonj. Tako se je zalela na-
vada darovati za hrano ubogih ali, kakor
pravijo, darovati za »kruh sv. Antona«.

Ve&er zivljenja Franja éukljeia

Pred tridesetimi leti, 1. 1935, je umrl v vi-
soki starosti profesor, politik in deZelni gla-
var kranjski Franjo Suklje (1849—1935).

V avtobiografiji »Iz mojih spominov« pi-
e 0 svojem veleru Zivljenja tole:

»Uvidel sem, da se je liberalizem prefi-
vel... Ne zanikam in se ne sramujem, da se
je v teku zadnjih let v meni vr¥il notranji
preobrat. Kar sem bil izgubil v zgodnji mla-
dosti, sem zopet na¥el v kasni mo¥ki dobi.
Po svojem prepritanju se priftevam zopet
ogromnemu krogu vernih katoli¢anov, spol-
njujem cerkvene zapovedi in verske dolz-
nosti ... Bilo je 3. julija 1896, na dan tride-
sete obletnice bitke pni Kraljevem Gradeu,
ko sem se sprehajal po dunmajskem osmem
okraju v blizini cerkve. Kar vrglo me je v
cerkev. Po dolgih letih sem zopet molil in se
zahvaljeval Bogu, da me je refil iz velike
nevarnosti, da mi ni dal poginiti na moji
skoraj smrtni rani. Vtis te ure je bil zame
odlotilen. Takoj drugi dan sem $el k spovedi
k jezuitom. Spovedniku sem odkrito priznal,
da prihajam v spovednico po 30 letih. Na-
vzlic dolgemu registru mojih grehov mi ni
naloZil nobene druge pokore, kot enkrat res-
no prebrati prelepo staro himno: ,‘Tebe, Boga,
hvalimo!‘«

Poglavje za zaljubljene...
(Smejo brati tudi poroeni)

Kristus je srecal od svojih ufencev najprej
Andreja in Janeza. Zanimala sta se, kje sta-
nuje. »Pridita in poglejtal« jima je odgo-
voril. Sla sta z njim in tisti dan ostala pri
njem. Drugi dan je Andrej naSel svojega
brata Simona in mu povedal, da so nalli
Mesija. In privedel ga je h Kristusu. Kristus
rete Simonu: »Simon, ti se bo¥ imenoval Pe-
ter, kar se pravi: Skala.« Naslednji dan je
Jezus sreéal Filipa in mu rekel: »Hodi za
menojl« Filip je povedal o tem Natanaelu
(Jerneju) in ga pripeljal h Kristusu.

Tako je Jezus poklical prve ulence. Tretji
dan po sretanju s Filipom in Natanaelom je
bila svatba v galilejski Kani, Na svatbi je
bila tudi Jezusova mati Marija. Povabljeni
so bili tudi Jezus in njegovi udenci.

Ob tej priliki je Jezus naredil prvi ¢udez,
da so vsi navzoli strmeli. Zmanjkalo je vina
in na Manijino pro$njo je Jezus spremenil
vodo v vino. Ulence je ta ¢udez prepridal,
da je Jezus res dolgo pnitakovani Mesija,
Odresenik.

*

S svojo navzolnostjo na svatbi v Kani je
Kristus zakonsko zvezo odobril. Da se ljudje
porotajo, je Bog maredil ¥e v raju, namret
s tem, ko je ustvaril moZa in ¥eno. Bog je
hotel, da je med ljudmi zakonska zveza, da
se porotajo. Kristus je to naravno zvezo odo-
bril, jo posvetil in jo povisal v vir duhovnih
milosti, namreé v zakrament.

Ko dva Kristusova vernika skleneta zakon,
se jima pri tem povefa posvetujota milost,
to je tisto v njuni dusi, kar je tako vie¢ Bo-
gu, da ju ima za svoja otroka. Sklenitev za-
konske zveze pa prinese moZu in Zeni tudi
pravico do pomagajoéih milosti, s pomotjo
katerih moreta skupno Ziveti v zvestobi in
ljubezni do smrti, imeti otroke in ju kritan-
sko vzgajati.

Kristus je jasno povedal, da si je Bog po-
roko med dvema osebama tako zamislil, da
je ta zveza neloéljiva. Rekel je: »Kar je Bog
zdruzil, tega naj &lovek ne loéil«

Vsak katoli¢an mora zakon skleniti v cerkvi
pred duhovnikom in dvema pri¢ama. Tako
ukazuje peta cerkvena zapoved: »Sklepaj za-
kon po cerkvenih dolo¢bah!«

»

Kak$en je poroéni obred? Zenin in ne-
vesta stopita pred oltar. Duhovnik ju spom-
ni na svetost zakona, nato pa wsakega pose-



bej vprada, &e hoceta drug drugega vzeti v
zakon. Vsak posebej odgovori: »Hoéem.« S
to izjavo skleneta dva, ki sta zaljubljena in
sta pniSla k poroki pred oltar, zakonsko zvezo.
Nato si dasta desni roki, ki ju duhovnik ovije
s $tolo v znamenje, da v nobeni sili in brid-
kosti drug drugega ne bosta zapustila, ampak
v zvestobi in ljubezni skupaj ostala. Duhovnik
blagoslovi poro¢na prstana, ki si ju drug
drugemu natakneta na prst.
E

Ce to, kar smo doslej povedali, dobro raz-
misli§, bo$ lahko odgovoril na naslednja
vprasanja: 1. Kateri ufenci so se Jezusu naj-
prej pridruzili? 2. Kaj je rekel Kristus Si-
monu? 3. Na ¢igavo pro$njo je Jezus naredil
prvi tudez? 4. V katerem mestu se je to
zgodilo in ob kak¥ni priliki? 5. Kaj je Kri-
stus naredil z zakonsko zvezo? 6. Kako se
glasi peta cerkvena zapoved? 6. S katero izja-
vo skleneta Zenin in nevesta pri poroki sveto
zakonsko zvezo? 7. Kaj je rekel Kristus o ne-
lo¢ljivosti zakonske zveze?

Primerno je, ¢e na dan obletnice poroke
svojih starfev starSem Cestitamo, gremo k
madi in pristopimo k obhajilu ter molimo za
starSe.

Indijanec sestavil molitev

Tom White Cloud, Chippewa Indijanec, po-
tomec Baragovih spreobrnjencev, je priredil
prelepo veroizpoved, ki se glasi:

»0 Ote, katerega glas sli¥im skozi veter, ki
Tvoj dih daje Zivljenje vsemu svetu — po-
slusaj me! Pred Teboj sem eden mmnogih
Tvojih otrok, majhen in ubog. Potrebujem
Twvoje pomo¢i in modrosti. Daj mi zreti le-
poto, da bodo moje oéi gledale vijolitasto
zareli zaton sonca. Stori, da bodo moje
roke spotovale stvari, katere si Ti naredil;
poostri moj posluh, da slidi Tvoj glas. Na-
redi me modrega, da bom mogel uéiti moje
ljudi ¢udowvitosti, ki si jih skril v slednji list
in kamen. Zelim si Tvoje pomodi, Oce, ne da
bi bil vi$ji od mojih bratov, pa¢ pa, da bi
mogel bojevati boj s svojim najveéjim so-
vraznikom — samim seboj. Stori me zmeraj
pripravljenega priti k Tebi s ¢istimi rokami,
z ravnim pogledom; ko se %ivljenje pre-
meni, naj ob zatonu moj duh pride k Tebi
brez sramote.«

(Iz »Baragovega Vestnika«)

Nov pogled
na praznik 1. maja

Na drugem mestu porofamo o praznovanju
1. maja slovenskih delaveev iz Porurja v Nem-
¢iji. Tu povzemamo misli iz slavnosinega na-
govora izseljenskega zupnika Turka, ki je v svo-
jem izvajanju nakazal nov pogled na prazmo-
vanje 1. maja. Takole je nagovoril 80t navzo-
¢ih rojakov:

»Casi se spreminjajo in mi z njimi«, pravi
stari pregovor. Da, ¢asi se spreminjajo! Ko
so delovni ljudje pred desetletji v zapadno-
evropskih dezelah zaleli praznovati 1. maj,
je veljal ta dan predvsem kot upravitena ma-
nifestacijska zahteva delavcev po izboljsa-
nju zivljenjskih pogojev, po boljsih placah,
primernih stanovanjih, po socialnem zava-
rovanju tako posameznikov kot druzin. Ta-
krat so bile plate nizke, brezposelnost je bila
stalna bolezen delovnega mesta, otrodkih do-
klad ni bilo in ne socialnega zavarovanja.
Splodna gospodarska kriza je zajela drave
in kontinent.

Ako bi se pa delavci, ki so se pred 70 leti
potegovali za svoje pravice, udelezili dana¥-
mnje prvomajske prireditve in videli zunaj po
cestah vade Taunus, Opel, DKW, VW in mor-
da celo Mercedes avtomobile, bi mislili, da so
za$li med same kapitaliste. Da, fasi se spre-
minjajo!

Ob tem dejstvu se moramo vpradati: Kak-
Sen pomen ima pravzaprav danes 1. maj? Zdi
se mi, da zahteve delovnih ljudi s tem, da se
je njihovo materialno stanje bolj ali manj
zadovoljivo izbolj$alo, $e miso povsem iz-
polnjene. Tudi pri kosu kruha, namazanim z
maslom in obloZenim s salamo, ¢lovek ni
zadovoljen, ako mu okolje ne nudi spo$to-
vanja, ki mu gre kot ¢loveku, in mu ne odkri-
je perspektiv in posreduje mesta, ki mu gre
v svetu in v stvarstvu.

Zdi se mi, da bo 1. maj kot praznik dela
zadobil zopet na svoji veljavi, ¢e bomo okvir
in vsebino tega dne razdirili in poglobili.

K razdiritvi okvira spada, da pojmujemo
vsako ¢lovesko prizadevanje, bodisi umsko ali
fizieno, kot delo v korist posameznika in
druzbe in mu s tem priznamo vso ¢ast. Ali
kmet, ki gara od zjutraj do vecera, da pre-
zivlja sebe in druZino, ne zasluzi, da damo
enkrat na leto priznanje mjegovim Zuljem?
Ali uradnik, prodajavec, uéitelj itd., ki vest-
no vr$i svoj poklic, ni vreden, da ga priznamo
kot ¢loveka dela?



V Oberhausnu v Nemdiji slo-
venski rojaki praznujejo Ve-
liko no¢ zelo slovesno. Pri
slukbi boZji je navzole vse,
kar se ¢uti kr$¢ansko in slo-
vensko, Letos sta po masi
presenetili udelefence Janja
Vrbodek in Stanislava Valka
z dvema kodaricama pirhov,
kot nam kale slika.

K poglobitvi vsebine 1. maja spada pre-
pojmovanje dela. Delo ni samo fiziéno in
umsko prizadevanje, da si zagotovimo zgolj
svoj Zivljenjski obstoj v materialnem oziru,
ampak delo je élovekov odgovor na klic Boga
Stvarnika, da uporabimo po Njem dane nam
sposobnosti ne le v svojo korist, ampak tudi v
materialno in duhovno korist skupnosti. Ta
nov pogled na pojmovanje dela bo dopolnil
$e manjkajoto vsebino 1. maja.

Ljudem na zemlji ne bo tedaj boljse, ¢e se
bodo le na zunaj klicali »brate in sestre« med
seboj brez ozira na narodnost, jezik in barvo,
ampak tedaj, ko se bomo wvsi zavedali, da
smo v resnici sinovi in héere istega Boga
Oteta. Iz te zavesti bomo refevali socialna
vpralanja ne le iz pravidnosti, ampak iz lju-
bezni, ki seZe globlje — tako, kot nas je udil
Kristus, ki se je sam prifteval k delavskemu
stanu.

V tem smislu klitem vsem navzoéim: Bog
zivi delovnega tloveka ma njegov praznik
I. majl«

s

(N VRN VRV
ZIVLJENJE

Kar usoda nalokila

mi je trpljenja na ramé,

nosim tiho, vdano,

cetudi véasih tetko je.
Podblegaiki

Papez Janez XXIIil.
o poljedelstvu

Nekateri imenujejo papesko okroZnico
,Mater et Magistra® »Magna carta poljedel-
sta«. Verjetno zato, ker je poljedelstvo pr-
vi¢ obravnavano v tako vaZnem pape$kem
dokumentu in ker se govori o njem na dolgo
in Siroko. Za uvod poglejmo nekaj tevilk!

Pred 6000 leti je pribliZzno 70 ljudi ob-
delovalo zemljo, da so se masitili in povrhu
preziveli enega samega ¢loveka, ki je oprav-
ljal druge posle. Danes jih v USA na vsakih
sto ostaja v poljedelstvu le OSEM, kar
zado¢a, da prehranijo sebe in $e ostalih 92!
Toda zares velik razvoj je bil storjen ele v
zadnjem stoletju. Leta 1937 je bilo na svetu
62 % ljudi, leta 1960 pa so ti odstotki padli
precej pod 50. So pa velike neenakosti; tako
je n. pr. v Afriki in Aziji kar 80 %, ljudi po-
ljedelcev. Se vedje je nesorazmerje v go-
spodarskem in druzbenem pogledu. Kmetij-
stvo je marsikje zelo zanemarjeno podroéje
gospodarstva. Industrija se bohoti, polje-
delstvo pa Zivotari.

Janez XXIII. v okroZnici takoj ugotavlja
gospodarski pritisk na poljedelstvo, saj se na
dezeli mnogokje ne da Ziveti. Zato jih toliko
odhaja v mesta. Selitev je splofen pojav.
Kmedtko delo je malo donosno in Zivljenjske
udobnosti so redke. Leta 1939 so kmetje na
Danskem, Svedskem in v Kanadi zasluzili le



dve tretjini tega, kar je zasluZil industrijski
delavec. V Mehiki in Egiptu le polovico, dru-
god pa je bil ulomek $e drobnejii. Tako je
ratunal Bellerby. Beg z deZele v mesta je
prehod iz zaostalosti v napredek.

Ko papeZ Janez XXIII. pravi, da kmetij-
stvo zaostaja za industrijo, se takoj spravlja
na pametno gospodarsko politiko, dajajot
»smernice, ki bodo imele veljavo v kakrinih
koli zgodovinskih razmerah«, smernice, ki jih
terjata pravi¢nost in pravinost.

Javna oblast naj predvsem razvije javne
naprave na dezeli in sicer »prevozna sredstva,
prometne zveze, zdravo pitno wvodo, stano-
vanja, zdravstveno oskrbo, $olstvo za osnov-
no, strokovno in poklicno izobrazbo, ugodne
pogoje za versko Zivljenje in sredstva za raz-
vedrilo in slednji¢ vse, s ¢imer more biti iz-
popolnjen in opremljen sodoben poljedelski
obrat«. Oblast je dolZna poseti, sicer bo zma-
gal konkurenéno motnejsi, to je: industrij-
ski sektor bo naprej in naprej rastel in tlacil
kmetijstvo.

Gospodarska politika mora obsegati:

1) Pametno nalaganje davkov: Kmet mora
biti manj obdavéen. Njegov zasluZek je ne-
gotov, nereden in dolgorofen. Najmanjsi del
zasluzka, ki naj bo prost davka, mora biti
vi§ji, kot je za druge davkoplatevavce.

2) Posebno posojilno politiko: Kmet ne
more plafevati visokih obresti navadnega
banénega posojila. Zato se vedina kredita
izteka v druge delovne sektorje. Mnogokje
so #e ustanovili zadruZne posojilnice za kme-
te. Potem naj drzava doloéi, da bo drzavna
banka dala zaslombo ob&inskim posojilni-
cam ali pa da »kmetijske blagajne« dobe
posebno pomoé.

3) Socialno zavarovanje mnaj &&iti kmeta
z druzino in potem $e posebej njegov pride-
lek. Akoravno vplaéa kmet v skupno bla-
gajno manj kot drugi, se nikakor ne bo krilo
s pravitnostjo, ¢e bo manj zavarovan kot
drugi. Veliko bolj je izpostavljen muha-
vostim bodo¢nosti kot navadni delavci.

4) Varudtvo cen: Prodajna cena Zivil je
pogoj dostojnega poljedel¢evega Zivljenja.
DrZzava naj zadtiti cene podeZelskih pridel-
kov. Ponekod drZava izrota denar kmetom,
da tako izravnavajo $kodo, ker so morali pro-
dajati pod cene. Drugod drZava odkupi kme-
tom n. pr. Zito veliko draZje, kot ga proda.

5) Ustroj in oblika kmetkega obrata naj bo
taka, da bodo mogli ljudje, ki ga upravlja-
jo, ustvariti ¢loveiko skupnost. Kmetije naj

bi bile, ¢e mogoée, drutinskega obsega oziro-
ma tako velike, da bi zmogle preZivljati dru-
zinam podobne skupnosti.

Akoravno je driava zelo vaZen tvorec v
graditvi pametnega kmetijstva, so obdelovayv-
ci zemlje prvi poklicani, da ga reformirajo,
zdruzujo¢ se v gospodarske, finanne in za-
druzne enote, tako da se bo njihov glas bolj
slifal.

*

Kmetijstvo kli¢e po preosnovi. Kri¢anska
vest nas priganja v isto. Skladen gospodarski
napredek ne bo moZen nikjer, ako poljedel-
stvo ne bo razvito. Industrijski razvoj sam ne
more refiti manj razvitih deZel. Kjer je
potrodnja Ze dosegla dno, tam je ni mozno
poglobiti. Novi trgi se odpirajo na dezeli.
Gospodarski in kulturni dvig podezelja bo
vzbudil Zeljo po vedji potro¥nji.

Ko je papeZ Janez XXI1I. — kmetki sin —
pokazal na napake in krivice, poveliuje na
koncu pomen kmetkega sloja. Svoje delo
kmetje »opravljajo v prostrani naravi, kot
v velitastnem boZjem sveti$éu«; in to neiz-
¢rpno Zivljenje narave, ki se pokorava trd-
nim zakonom, vedno znova kaZe na Boga
Stvarnika. Ta plemeniti poklic more blago-
dejno vplivati na druge sloje, storiti more,
da bo nagrmadenost in masovnost kapitala.
ljudi, financ in ekonomske Zivahnosti bolj
cloveska.

-mb.

Ne samo dnevne novice!

Amerigki tkof Sheen je zelo znan po nasto-
pih v televiziji in po duhovitih knjigah. Ne-
kje je zapisal naslednjo misel:

»Dufevno leni ljudje se za knjigo ne zme-
nijo. Prav tako ne za list ali revijo. Preletijo
slike in morda sme¥nice, pa so opravili. Po-
sebno kaZejo dufevno lenobo ljudje, ki ne
marajo za zgodovino. Zdi se jim, da pretek-
lost nima pomena. VaZno je to, kar je danes.
Zato love dnevne novice, le te jih zanimajo.
Kaj je novega, kaj je najnovejde? Pa ne po-
mislijo, da pozabiti preteklost pomeni toliko,
kot izgubiti spomin. Ne more¥ razumeti in
prav oceniti sedanjosti, ¢e si preteklost na-
lad¢ prikriva¥.«

B Materialistitna filozofija je izpostavljena samo-
kritiki. Ni ni¢ ve¢ na pozorid¢u, da bi veljala za
moderno, in ne ukazuje vet. Med marksisti so zna-
ki negotovesti in omahovanja.



Ob dvajsetletnici

Po evropskih dezelah so v preteklih tednih
praznovali dvajset let od konca druge sve-
tovne vojne.

Koliko src se je tedaj razveselilo ob misli,
da se bo spet zaelo mirno #ivljenje po dol-
gih $tinih letih sovraZne zasedbe, po dolgih le-
tih vojnega ozratja in neprestane negotovosti,
kaj prinese naslednji dan.

Tiste dni je posijalo sonce v mra¢ne dni
koncentracijskega tabori$¢a Dachau, kamor
je med drugim nacistiéno nasilje nagnetlo
tudi tni tiso¢ Slovencev. Odprla so se vrata
svobode.

Razveselila so se tudi srca tistih, ki so mo-
rali cela leta Ziveti pro¢ od doma, srecnih,
da so Zivi dotakali konec vojne.

Zastopniki nafega naroda so v tistih dneh
znova izpovedali voljo slovenskega ljudstva,
da Zivi v svobodi, da je na svoji zemlji svoj
gospod in da si kroji usodo po demokratskih
nacelih.

V tistth dneh, ki bi morali biti najlep$i za
nad narod od severne Koroske do beneske
niZine, pa je sovradtvo porodilo zlotin, ki
nima primere v slovenski zgodovini. Ko je
vsled prodiranja rdele armade in vsled med-
narodnih kupéij nafa domovina prifla v roke
tistih, ki so ji hoteli zavladati v znamenju
revolucije, diktature in brezbo$tva, ko je bilo
ze konec bojev, je lastni brat zagresil zlo&in,
ki ga dvajset let $e ni moglo izbrisati. Brez
kak$nih raziskav je v tistih dneh po sloven-
skih gozdovih na raznih krajih zmage pijani
pobijal in moril nasprotnika, ki ni imel druge
krivde kot to, da si je predstavljal drugano
narodno svobodo, da se je boril za resniéno
demokracijo in svobodo vere po zgledu svo-
jih ofetov. V tistih dneh je bilo pobitih nad
10.000 slovenskih fantov in mo#, ki so jih
Anglezi s prevaro in silo vrnili iz Vetrinja
na Koro$kem, kamor so se zatekli. Od tedaj
in iz naslednjih let so vse te reke slovenskih
beguncev, ki so se razlile preko zapadne Ev-
rope vse tja do Severne in Juine Amerike, ce-
lo do daljne Awvstralije.

Ob dvajsetletnici se klanjamo spominu vseh
teh Zrtev, ki ¢akajo dneva spodtljivega poko-
pPa in javnega priznanja.

V domovini o tem ne smejo pisati. Mislijo,
da bodo s tem poravnali to strahotno dejanje

in ga zakrili bodotim rodovom. Toda vest
jim govori. Med seboj se spradujejo, kako sz
je moglo to zgoditi. Celo to pravijo, da so se
godile strahotne napake. Potihnilo je tudi
zmerjanje in klevetanje. Prav je tako. Toda
vpijejo $e krivice, prizadejane sorodnikom

pobitih. Neprestano se govori o socialnem

napredku, pa vdove pobitih in sirote Se danes
nimajo nobene socialne za¥tite. Trupla po-
bitih zahtevajo wvsaj tak spo$tljiv pokop.
kakor so ga dali raznim okupatorjevim voja-
kom, tujcem. Spanski Franco je zbral ostan-
ke mrtvih na eni in na drugi strani in jih
spoitljivo pokopal ob velikem spomeniku
yrtvam drzavljanske vojne in se tako poklonil
vsemu, kar je bilo dobrega v srcih enih in
drugih. Ali slovenski ¢lovek res ni zmoZen ta-
kega plemenitega dejanja in narodne sprave?

V dvajsetih letih se je v na$i domovini
marsikaj spremenilo. Tudi nekaj vet osebne
svobode je, kot je je bilo spotetka, in tudi
vera, ki so jo hoteli uniditi, $e Zivi in ima
ncko omejeno moZnost razvoja. Kri mulen-
cev je seme movih kristjanov. Ta izrek prve
kri¢anske dobe se uresniluje tudi na nasi
zemlji. Komunisti¢na ideja ne vlete vet. Ti-
soli in tisoli i¥¢ejo nova pota in novih ide-
alov.

Ko se klanjamo spominu vseh teh Zrtev in
ko mislimo na konec druge svetovne vojne v
nadi domovini, se spomnimo, da zahteva tas
od nas nekaj ved kot le spodtljiv spomin in
skrb za vsakdanji kruh. Nada naloga je ka-
zati nafemu narodu pot v bodoénost, s svojim
zgledom in z besedo in s svojimi Zrtvami, pot,
ki mu more edina prinesti najvetjo mozno
sreto Ze tu na zemlji: pot Resnice, pot Pra-
vice, pot Ljubezni.




2a lepse Zivljenje.

Prvi koraki

Otrok je dovzeten za vero

Marsikdo ne za¢ne z versko vzgojo malega
otroka, ¢e¥ da majhni otroci itak niso do-
stopni za vero. Motite se v tem: otrofka du-
Sa je kakor cvet, ki se pravkar odpira soncu.
Nikdar ni ¢élovefko srce tako
dostopno Bogu kot v prvih o-
trodkih letih.

Pisatelj Alban Stolz pravi: »Tri stvari so
nam ostale iz raja: zvezde na nebu, cvetje na
polju in otrosko oko. Otroskega ofesa $e ne
kali hudobija. Zato je tako lepo in bistro.
Zato tako lahko uvidi resnice o Stvarniku in
vetnosti. Tudi za otroka velja: Blagor
tistim v srcu, zakaj ti bodo Boga gle-
dali (Mt 5, 8).

Otrok mi ofaben, zaveda se svoje
nevednosti. Na svetu je neizmerno vet
nereSenih ugank kot refenih. Zato otrok rad
sprejme vero v svet, ki presega njegove tute.
Ali ni zanimivo: najvedji veleumi so se pred
ugankami sveta utili kot majhni otroci.

Otrok zahteva odgovor mna svoja
vpraSanja. A vpraduje vse. Z znanstvenimi
poskusi je dokazano, da petleten otrok, ki na-
menoma ni bil deleZen nobene verske vzgoje,
pride sam do Boga! Spraduje, kdo je naredil
to, kdo ono; na koncu pride do Nekoga, ki je
vse naredil,

Konéno potrebuje otro¥ko srce l jubezni.
Kje bo na$lo lepfo ljubezen kot ob nebeski
Materi z Detetom?

Otrokova dua je kot njiva, ki pritakuje
semena verske vzgoje.

Pravi trenutek

Kdor vzgaja sadna drevesca, mora vse
opraviti o pravem ¢asu. Ni vseeno, kdaj
seje ali presaja, kdaj cepi, obrezuje ali $kro-
pi. Viasih odlota Ze nekaj ur! Ce prehiti,
ved Skoduje kot koristi; ¢e zamudi, je ves
trud zaman.

Isto velja pri vzgoji otrok. Kdor prehiti
otrokov razvoj, me opravi mifesar: otrok Ze
ni razumel, za kaj gre. Zahteve ni sprejel.
Kdor zamudi, je ¥¢ ma slabSem: otrok je na
Zivljenjsko vpraSanje Ze odgovoril, teZavo
ze redil pogosto v napaéni smeri. Tedaj bi se
moral vrniti po Zivljenjski poti e enkrat do
razpotja in Se enkrat odlocati o zadevi, ki je
ze odlotena! A to ni lahko.

Ta zamuda je eden glavnih
krivcev, da verska vzgoja ne rodi pravih
sadov. Otrok doma ni bil delefen verske
vzgoje, zrasel je brez vere. Ko je star osem,
deset ali Ze vet let, zatne obiskovati verouk,
hodi k masi itd. Toda vse te vaje so samo
zunanje, prilepljene na otroka. Nimajo ko-
renine v dusi. Vera ni prefinila srca. Je Ze za-
mujeno!

Skufajte naravnati deset let staro drevo!
Edino lahko kaj nacepite nanj, a vsak sad-
jar ve, da se tako cepljenje slabo obnese.

Tako je tudi s takim otrokom. Ko preneha
s Solo, preneha tudi z verskim Zivljenjem —
brez oditkov vesti, brez globljih pretresov.
Kakor da bi odpadlo breme, od zunaj naloZe-
no. V srcu itak ni bilo korenin!

V tem je neizmerna vaZnost prve vzgoje.
»Vse prvo postane v otroku veénol« je zapisal
vzgojitelj Jean Paul. V glavnem jevzgoja
kontanma s sedmim letom. Kdaj
torej zadeitt ziversko ' vegojol
Odgovor je jasen: tak o j. Vendar posto-
poma, ne vse hkrati!

Sestmeseten otrok se Ze nasmehne ob ma-
terinem smehljaju, a na osorno besedo zave-
ka. Ze dojema ljubezen! Trdijo celo, da novo-
rojentki v porodni$nicah manj jolejo kot
doma: tam jim je ze »priSlo do zavesti«, da se
z jokom mi¢ ne opravi, doma pa z jokom
gospodarijo v hifi.

Tudi vera naj jim pride ¢imprej »do za-
vesti«. Ko da$ otroka spat, ga prekriZaj!
Verjetno bo$ kmalu dozivela, da brez kriza
ne bo hotel zaspati. Nekaj mu manjka.
Seme vere je Ze vzklilo v malem srcu!

V prvem in drugem letu maj se
otrok navadi skupaj z druZino moliti. Pokri-
#aj ga, skleni mu roéice in miren naj bo. To-
liko bo dovolj za zaletek. Kmalu pa bo sam
hotel kaj ve¢: seme vere je Ze zacelo rasti!

Kazi mu svete podobe!

Otrok $e ne zna govoriti. Zna pa gledati,
in kako rad gleda? Nosi ga od podobe do
podobe: pokaZi mu Marijo z Jezu$tkom, svet-
nike, Krizanega. Kmalu bo prosil z rot¢icami:
mama, $e enkrat! Zdaj mu pokaZi vse bolj
natanéno: roke, glavo, oti... V kratkem ¢&a-
su bo Ze razlikoval svete osebe in jih znal
pokazati, §e preden bo znal izgovarjati sveta
imena.

Pozneje preidi na knjige s slikami, na po-
dobice itd. Slik ni otrokom mnikdar preved.
Zato jih mora$ seveda imeti. Naj se Ze na
stenah vidi, da je tvoja hifa kri¢anska!



O potlaéenosti

Moj znanec je radoveden in zamerljiv.
Ko sva govorila o depresiji, se je majbr# ho-
tel otresti oéitka, da rad rabi tuje izraze, pa
je takoj prevedel »depresijo« s potlatenostjo.
Naj obvelja njegova, ko je Ze tako uen, Ce-
prav ima véasih tuji izraz globljo vsebino in
vet pove. Povedal sem mu, da bi bila beseda
»%#alost« monda bolj na mestu, a se ni mogel
za to ogreti.

Med pogostimi dufevnimi telavami ome-
njamo torej e potladenost, ¢e izraz vzamemo
v $irokem pomenu. Le malo ljudi je, ki ne bi
kdaj trpeli zaradi tega. Seveda je potlate-
nost lahko razliéna, ne samo v jakosti, da
je mo¢nej¥a ali laja, ampak tudi po vzrokih.
Saj radi potoZimo, da mam kar ves dan ne
gre nikamor, ker smo »vstali z levo nogo;
vse gre narobe, ker nismo razpoloZeni, kar
gotovo ne moremo pristevati med »bolezni«;
lahko pa se mas loteva tudi popolni obup, ko
imamo obé¢utek, da je vse izgubljeno in ne
vidimo pred seboj mitesar vet. Tak obup je
zelo mevaren.,

Utenjaki lo¢ijo razne vrste potladenosti,
a v glavnem povedé le vzroke, od kod izha-
jajo. Ne bomo jih natevali, saj bi rabili
tuje izraze ter bi se znanec moral zares potru-
diti, da bi nafel za vsakega primemno besedo.

Kako nas potisne k tlom, ako nam umrje
kdo, ki smo ga zares radi imeli, ali pa ako ni-
smo dobili posla, ki smo se ga nadejali! Ka-
ko zadene Yeno grdo moZevo ravnanje ali
moZa njena nezvestoba! Student trpi, ako mu

Slovenski krojad Ivan Zibret
pred svojo hido v Witten-
heimu (v Franciji).

ni §lo pri izpitih vse v redu, dasi je bil pre-
pri¢an, da je storil svojo dolZnost. Zalost in
boletina se poveta, ako ravnajo s ¢lovekom
slabo tisti, ki jih ljubimo. Vendar bomo le
redko mislili na to, da bi $li zaradi tega k
zdravniku, saj ne mislimo, da smo bolni, le
neizmerno Zalostni in potlafeni smo. Dober
zdravnik zato je ¢as; dodali bi $e delo, ki nas
popolnoma zaposli, ne toliko telesno kot du-
hovno.

Zanimivo je, da so na nekaterih vseudili-
§tih zateli proudevati v zadnjem fasu vzroke
slabega znanja in priprave pri izpitih. Dasi
bi lahko navedli, da je majbolj gotov znak
dobrega izpita popolno znanje, vendar je
mogode, da vplivajo tudi drugi razlogi. Mo-
derno Yolstvo se vedno bolj zanima tudi za
»ozadje«, v kak¥nih wokoli¥¢inah in dru-
zinskih razmerah otrok Zivi. Ako je tam vse
zdravo, kje je potem varok, da ni napredka?

Neko vrsto potladenosti povzrotajo tudi
moderne sentimentalne popevke, ko toZi
ljubimec, da ga je zapustila ljubica, ko Zena
dolZi mozZa, da ji je nezvest. Ako se res kaj
takega zgodi v Zivljenju, potem pesem
vizbuja Zalost, ki lahko dolgo traja ter vzbuja
usmiljenje s samim seboj.

Vedkrat zapadejo potlatenosti bolniki, ki
so dolgo fasa priklenjeni na posteljo, dalje
ljudje, ki imajo tefko Zivljenje, polno skrbi
in trpljenja. Nekatere bolezni oslabijo ¢lo-
veka ne samo telesno, ampak tudi dufevno.
Tako sufica in dolga influenca, pljuénica in
zlatenica puste svoje sledove.
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»Cisto spremenjen je tak bolnik,« mi je po-
tndil znanec.

Vse, kar izérpa tloveka, kot mraz, lakota,
pomanjkanje spanja, more povzrotiti potla-
¢enost, a navadno le takrat, ako predolgo tra-
ja. Skrb je bolj nevarna kot prezaposlenost.
Oslabljenost po dolgi bolezni ali tezki ope-
raciji more povzrotiti potlatenost, dasi smo
vse %e prestali. Ako pa je bolezen ncozdrav-
ljiva, potem rada prinese s seboj Zalost. Le
redki zmorejo toliko modi, da ne mislijo na
konec.

Ako najdemo vzrok potlatenosti, jo mo-
remo odpraviti s tem, da vzrok odstranimo.
Upodtevati pa moramo tudi znadaj in naravo
¢lovekovo. Bojedi in zaskrnbljeni ljudje nam-
re¢ bolj trpijo kot veseli in brezbrizni.

So ljudje, ki »nihajo«, dasi jih ne bi mogli
imenovati histerike. Sedaj so silno veseli,
potem pa spet tako Zalostni, kot da je ves
svet Ze na kraju. Navadno so med posamez-
nimi napadi veseli, druZzabni, polni humorja.
Vendar more biti njihova zunanjost le kritje
za notranje obtutljivo naravo. Nihée rad ne
odkriva svoje notranjosti. Skrita sréna kam-
rica je pod kljuem, ki nerad odpira duri.

Zdravniki poznajo $e Zivéno potlatenost,
ki sega dale¢ tja v mladost. Najdemo jo pri
ljudeh, ki so kot otroci bili lo¢eni od matere.
Skoda je res, da se morata mati ali ole Sele iz
lastne izkudnje nauditi, kaj naj pomenita svo-
jemu otroku. Lotitev zlasti v prvih petih le-
tih vpliva, da se otrok e kasneje cuti sla-
botnega in brez mo¢i v svetu, ki je poln ne-
varnosti. Svoja ¢ustva more skrivati z mrzlim
ali surovim obnafanjem, a v globini svoje
duSevnosti hrepeni po ljubezni in vdanosti.
Lahko se obrne vse v neko suZenjsko odvis-
nost, ki naj bi &loveka utrdila. Nasprotno
pa se tak ¢lovek rad prepira s prijatelji ali
z %eno ali materjo.

V neki meri more biti taka Zivéna potla-
‘enost v vsakem izmed nas; saj ostanejo sle-
dovi otroskega teZenja, da bi imeli popolno
in ljubljeno mater, ki bi bila vedno z nami ter
nas tolaZila in s svojo ljubeznijo refevala vsa
vpradanja, ki se nam stavijo, vse Zivljenje.

»Nihée me nima rad,« tako pravimo in po-
trdimo svoje hrepenenje. In vendar je z na-
mi veé ljudi, ki nas ljubijo. Morda je v teh
besedah le toZba, da nas nih¢e nima tako rad,
kakor nas je imela mati...

Potlafenost rada povzroli jezo. Jezni smo
na sebe, ker nam gre vse narobe, saj bi se
nam moralo posretiti, ko je Ze bilo tako ure-
jeno. Se laZje pa krivimo druge. Sebe radi

opravi¢imo, ¢e§ »sem Ze pod tako zvezdo
rojen«, krivdo za na$e neuspehe nosijo drugi.
Med te lahko priStejemo vsa na¥a »razola-
ranja«, saj prihajajo le iz nase notranjosti in
neurejenosti. Dokler bomo paé krivili druge,
ne bomo resili svojih vprasanj, ¢eprav bi jih
mogli.

Da je potlacenost zares bolezen, spoznamo
tedaj, ¢e nam morda vzame spanec in dober
tek, da izgubljamo teZo, da smo polni skrbi
in Zalosti, dasi ni pravega vzroka. V teh pri-
merih je potrebna zdravnifka nega. Ce traja
to dalj &asa, je treba poklicati zdravnika, saj
se da hitro pozdraviti, ako se zdravljenje ne
zanemari.

Ako dobe bolniki obéutek, da so brez po-
mena na svetu, da je konec z njimi, lahko pa-
dejo v obup, ki vodi v samomor. Marsikatero
nepotrebno Zaloigro v tem pogledu prepreci
moderna zdravni$ka znanost, $e vef pa zdrav
pogled na zivljenje.

»S0 res tezave in skrbi, a za vsako bolezen
je svoje zdravilo«, mi je pritrdil znanec. In
raz§la sva se kot prijatelja. -nk.

Koti¢ek za Zene

KAKO PONUDIMO PIJACE?
(Nadaljevanje)

Nad dolgi pogovor o serviranju se bliza
koncu. Za zakljutek se bomo pa $e pomenile,
kako in kak¥ne pijate ponudimo nadim go-
stom. Kar zaénimo s

pivom. Serviramo ga v velikih kozarcih ali
vrékih h glavnim obrokom, po jedi, k manj-
Semu prigrizku ali pa tudi samo. V tem pri-
meru postavimo na mizo poleg piva tudi
drobno slano pecivo. Pivo pijemo hlajeno,
najprimernejfa temperatura je od 6 do 7
stopinj.

Vino ponudimo obi¢ajno h glavnim obro-
kom. Ce pa serviramo samo vino gostu, ki
je na beznem obisku, mora biti to posebno
zlahtna kapljica. Obi¢ajno so kozarci za be-
lo vino malo manj¥i od onih za érno, lahko
pa tudi obe vrsti ponudimo v istih kozarcih.
Vetje zaloge vina hranimo v suhi kleti. Pra-
vilna temperatura vina je zelo vaZna, pre-
hladno vino izgubi na okusu. Primerna tem-
peratura zna%a od 10 do 11 stopinj. Pijate
naj nataka gospodar! Ko steklenico odpre, s
prtitem obrife grlo okrog zamaka in natodi
pozirek v svoj kozarec, da tu ostanejo mo-
rebitni ostanki zamadka. Potem postreze da-



»s¢ nekaj nas je v Normandiji...” pravijo tile rojaki iz Francije.

me, nato gospode. Pijate natakamo z de-
sne gostove strani; kozarcev ne napolnimo do
vrha, ampak samo tri Cetrt.

Penasto vino ($ampanjec ali sekt) ponudimo
ob posebnih prilikah. Serviramo ga v viso-
kih ozkih kozarcih ali v Sirokih plitvih ku-
pah. Pravilna temperatura je od 6 do 7 sto-
pinj. Steklenica naj stoji v vedrcu z ledom.
Ko jo naénemo, jo ovijemo v bel prtitek,
odstranimo staniol in Zico, nato pa previdno
zrahljamo zamasek in ga prav mna koncu
pustimo z lahnim pokom odskoditi. Ko smo
vse goste postregli, postavimo odmafeno
steklenico spet v vedrce. Pozimi ponudimo
vtasih puné, ki ga pripravimo iz rdelega
vina, ¢aja in dodatka difav, oranine lupine
in sladkorja. Serviramo ga v ognja varnem
vréu ali porcelanasti skledi in ga nalivamo
v kozarce z rolem. Serviramo vroco pijaco,
pa tudi mrzla je zelo okusna.

Bovla je meSanica belega vina, sladkorja,
penastega vina ali sodavice in sadja, ki da
bovli ime in okus. Tako lahko napravimo
ananasovo bovlo, pomaranéno, jagodno,
breskvino, bananino i. t. d. Bovlo pripravimo
in serviramo v $iroki stekleni ali porcelana-
sti posodi s pokrovom. Natakamo jo v Siroke,
trebusaste kozarce brez podstavka. Vsebovati

ne sme preved sladkorja, sicer povzrota gla-
vobol. Tekoéina mora biti popolnoma jasna,
zato sadja ne stiskamo, marved ga pustimo le
par ur stati v vinu. Bolje je, ¢e bovle, ki je
hladna pijata, ne hladimo s ko¥&ki ledu, ker
jo s tem prevel razred¢imo. Prenizka tem-
peratura tudi tu pokvari pijaéi okus, popol-
noma zadostuje hlajena na 7 do 8 stopinj.
Dodam §e par receptov za bovlo.

Pomaranéna bovla: sok in nekoliko lupine
4 pomaran¢ in 1 limone prelijemo z 1 sko-
delico vode, ki smo jo osladile s 3 Zlicami
sladkorja, prekuhale in ohladile. Dodamo
/2] belega vina, premefamo, pustimo stati
vsaj 1 uro, ohladimo na pravo temperaturo
in pred serviranjem dodamo Se 1/21 belega
vina in majhno steklenico sekta ali sodavice.
Jagodna bovla: /21 prebranih gozdnih ja-
god potresemo s 3 Zlicami sladkorja, pokri-
jemo in pustimo pol ure stati. Nato sadje pre-
lijemo s /2 | finega belega vina in pustimo
stati $e dve uri. Pred serviranjem dolijemo ¢
poldrugi liter istega vina in steklenico sek-
ta ali sodavice. Posebno pazimo, da rahlega
sadja ne zmetkamo.

Breskvina bovla: nekaj dobro zrelih in aro-
mati¢nih sadeZev olupimo, zreZemo na lepe
kosctke in prelijemo s skodelico gostega slad-

1
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kornega sirupa. Pustimo eno uro stati. Pred
serviranjem dolijemo 1 1 finega hlajenega
vina in steklenico sekta ali sodavice.

Bananina bovla: 1 steklenico jabolénika, 3 do
4 olupljene in narezane banane in 2 Zlici
sladkorja pustimo stati 2 do 3 ure. Pred ser-
viranjem prelijemo s steklenico hlajenega
belega vina in sodavico.

Ananas bovla: litrsko dozo ananasa v ko-
$¢kih ohladimo $e pred uporabo. Nato vsebino
doze prelijemo s steklenico belega vina in
pustimo stati eno uro. Pred serviranjem do-
damo Ze liter istega vina in steklenico sekta
ali sodavice.

Pri vseh teh vrstah bovle nalijemo v kozar-
ce poleg tekotine tudi ko¥tke sadja. Da jih

gost lahko dobi iz kozarca, postavimo na
mizo stojalce s pisanimi palidicami, s katerimi
bo gost lahko nabodel sadefe. Bovlo servi-
ramo ob najrazliénej$ih prilikah, navadno
ob veselem sestanku, zabavi s plesom in po-
dobno. K bovli ponudimo razliéno drobno
pecivo, bodisi sladko ali slano ali oboje.
Tudi fino torto lahko postavimo na mizo.

S tem, drage bravke, zaklju¢imo na¥e po-
govore o serviranju. Naj h kraju omenim $e,
da najbogatejfe obloZena miza ne odtehta
prijaznega nasmeha gospodinje in prisrénega
sprejema gostov. Raje manj dobrot, pa dosti
dobre volje in tople domalnosti in vsak
gost se bo rad spominjal uric v vafem domu.

Gospa Majda

800 Slovencev na proslavi 1. maja v Neméiji

Letos so slovenski delavei in delavke v
Nemdiji praznovali 1. maja Ze peto obletnico
svojih prvomajskih sretanj. Vabilu Mlado-
slovencev iz Porurja na kulturno druZabno
prireditev v veliki dvorani hotela Kaiserhof
v Oberhausen-Sterkrade se je odzvalo 800
rojakov. To je bila do sedaj najvetja ude-
letba pri sretanjih Slovencev v Neméiji,
hkrati pa tudi najlep$e priznanje priredite-
ljem.

Prvi del popoldneva so izpolnile kulturne
totke na odru, ki je bil spremenjen v pravo
gorenjsko okolico. Ozadje odra je krasila

28 m* velika slika Blejskega jezera, delo slo-
venskega zidarja Ladislava Oblaka iz Ober-
hausena, ki svoj prosti &as posvea slikanju.
Dvorana je bila vsa v slovenskih zastavicah,
tako da so se rojaki takoj polutili doma.
Posamezne totke programa so bile: nago-
vor k prazniku, deklamacije, nastop pevske-
ga moskega zbora iz Porurja, nastop folklor-
ne plesne skupine iz Oberhausena in Bott-
ropa, nastop folklorne plesne skupine iz Ho-
landije, duet harmonik mladincev, solospev.
V nagovoru, ki ga prinaamo na drugem
mestu, je slovenski izseljenski duhovnik Ci-

Plesalci iz Porurja
med izvajanjem
svatbene polke.



ril Turk poudaril potrebo po raziiritvi in po-
globitvi vsebine 1. maja, tako da bo zajela
vsakega delovnega ¢loveka, inteligenta in
rotnega delavca, in da bosta oba pojmo-
vala svoj poklic kot od Boga jima dano na-
logo. Tovrstna vsebina bo stavila zahtevo po
praznovanju 1. maja tudi $e tedaj, ko se je
in se $¢ bo materialno stanje delovnega &lo-
veka zadovoljivo zboljSalo.

V drugem delu sre¢anja je bila prosta za-
bava s plesom, med katerim je igral Sloven-
ski kvintet A. Robek iz Holandije. Zivahnost
prireditve pa je stopnjeval tudi sretolov.
ki je imel za dobitke 80 lepih sloven-
skih romanov in povesti, kose orehovih po-
tic in kranjske klobase.

Casten gost na prireditvi je bil gospod
zupnik Tensundern iz Recklinghausena, ki je
po mikrofonu pozval rojake, naj ostanejo tu-
di v Nemdiji zvesti svojemu slovenskemu iz-
rotilu in veri svojih oletov, za kar je Zel nav-
dufeno ploskanje.

Slovenski ljudski plesi

Ljudska umetnost se kafe tudi v lepo izvedenih na-

rodnih plesih. Slovenci poznamo razne take plese,

ki so pa¢ razlitni za rame pokrajine. Od gorenj-

skih plesov so gnani: »Majolka”, ,Potrkana”,

»Zaklje fivajo”, ,Metra”. Zelo slikoviti so rezijan-
ski plesi,

Folklorna plesna skupina iz Holandije pod vod-
stvom g. Starmana izvaja narodni ples ,Kikelca”.

wPrelepa  Gorenjska...” poje Pate Marija ob
spremljavi harmonikarja Janeza Vrbodka, oba iz
Oberhausena.
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Anton van de Velde: 6

nas roman

»Skrbi?«

»Da, moZicek, zmanjkuje mi.«

Jon bo takoj zaprosil za povifanje, toda
kam pa zgine ves denar? Ona se smehlja. Mo-
§ki o tak3$nih stvareh ni¢ ne razumejo in v
kratkem pride vendar Lientje?

Zdaj umolkne za hip, njena misel se obrne
spet k otro¢i¢ku, ki se ji prebuja pod srcem;
ve, da je Jon v tem hipu prav istih misli ka-
kor ona. Potasi mu seZe v roko in si jo pri-
tisne k sebi, pritisne trdno pod svoje srce,
kjer Ze narahlo utriplje drugi sréek. Tetine
rjuhe in domneve glede testamenta so pozab-
ljene; Nand in Marija sta milje in milje da-
le¢ od lepega, prisrénega sveta, ki sta v njem
zdruZzena Greeta in Jon.

Tako zaspita.

Svige ¥vage in Zalna igra

Jonovega dopusta je konec. V ponedeljek
jo mahne spet k van Gustingsovim penatom.
Dopust, ki ga ima$ za sabo, je manj prijeten,
slabe volje si in kopica dela ti je zaostala.
Lunders se rezi od $kodoZeljnosti. Ali élovek
ne bi premlatil take merkavce? Po obifaj-
nem pozdravu pri predstojniku se je Jon fe-
merno lotil svojih tekoéih radunov; le zakaj
se mjegovi tovari§i vedejo tako skrivnostno?
Rozen, katerega vprada, privzdigne obrvi in
ramena in dela kabalisti¢na znamenja. Ozraé-
je je nabito s smodnikom. Gospod van Gu-
sting je Ze dvakrat pogledal iznad svoje pi-
salne mize, ¢e§ da se preve¢ depeta; dvajset
drobnih §umov da da en velik um. Tretji pot
pa vstane monsieur kakor profesor pred raz-
redom samih paglavceyv:

»Messieurs, du calme — prosim, mir!«

Jon se ozira na levo in na desno. Prvi do-
poldan se zdi neskonten in napetost raste.
Proti enajstim se prikaZe upravnik. Ali pri-
haja spet zato, da bi javkal nad preveliko
porabo papirja? »Pisali bomo na svoje man-
Sete,« mrmra Lunders, »sicer bodo delnitarji
stradali.« Ne, to pot mu ni do papirja. Med-
tem ko upravnik molée obstane pri van Gu-
stingu, kro#i neka pola iz roke v roko. Go-
spod van Gusting pove v svoji obi¢ajni fran-
co$¢ini dve besedi v pojasnilo:

»Ali holete podpisati, messieurs, skupni
protest proti krajevni politiki?«

»Ho,« vzdihne Rozen, »to je pa naperjeno
proti flamskemu rezimu, ,démocratie fla-
mande’ ima predolge perutnice.«

In pola plapola dalje. Jon pogleda Lun-
dersa.

»Jaz take svinjarije ne podpifem!«

Lunders pa se sklanja slej ko prej trma-
sto nad svoje foliante in, ko pride na vrsto,
podpide.

»Strahopetec!« godrnja Jon. Pola pride do
njega. Vrie jo dalje svojemu sosedu. Uprav-
nik se pokloni van Gustingu, ki slovesno
vprasa, ali so vsi podpisali, in ostro pogleda
Gerritsa.

»Vsi, razen mene,« pripomni Jon. »Jaz ne
podpifem.«

Splosna tifina.

Potem seZe upravnik v nekakinem z neje-
voljo zadrzanem srdu po poli: »Vsi usluZben-
ci so podpisali, razen vas?«

»Me ni¢ ne briga,« bruhne Jon iz sebe in
se togoten zarije v ralun Bluma in Botten-
burga d. z o. z.

Lunders si ne upa pogledati, ostali sede
uporno za svojimi pulti. Samo Rozen nada-
ljuje po filozofsko:

»Gerrits, vi ste avia. Eden proti sto devet-
indevetdesetim . .. Ali mislite morda, da bo-
ste svojo bitko dobili? S samim idealizmom
druzine ne preredi.«

Vse to je Jonu popolnoma vseeno, a da je
on sam izmed dvesto zbral toliko bore po-
guma, da je odrekel svoj podpis za takSen
teror? Joj, kakfen kup gnoja! Pa so ti vmes
tipi, kakor je Clarens — ljudsko ¥olo ima in
petnajst let pisarnike rutine — pa prgidte
vojaske franco¥éine in ti je vdano poniZen
kakor evnuh. Pririnil se je Ze tik pod pred-
stojnika! Fksemplar za $aljiv list! In takien

individuum mora$ ubogati! Sila tefnosti ne

ratuna z moZgani in duhovno substanco. Go-
spod Clarens ima glavno besedo v razsodiiéu
§portnih kanonov; zanj sta samo dve stvari
na svetu: knjigovodstvo in boksarski stadion.

Jon stopa tisto poldne kakor bojevit pete-
lin po stopnicah navzdol, &e§: Ne dotikaj se
in pomisli na moje ostroge! Saj vendar ni ve-
liko samospo3tovanja v teh sto devetindevet-
desetih oéeh. Ali v teh ljudeh res ni niti sle-
du ponosa?

Vesel je, da se doma lahko igra s Peerke-
nom. Greeta se poluti danes nekoliko slabe,
toda ne toZi, treba je le pomisliti, koliko bo-
lje ji je kakor pred rojstvom prvega otroka.



Jon poskufa predvsem zamoliati dogodek s
polo, ali kje neki bo¥ moléal, &e ti je srce pre-
polno? Med dvema griZljajema se mu jezik
razveZe in opazuje svojo zeno, kako bo spre-
jela novico.

Greeta boZa Peerkenove kodréke in potem
leno pokima, te¥ je Ze prav; kaj neki porete
stric Jodo?

Jon je pri¢akoval, da mu bo Zena Zivahne-
je pritegnila; razotaran je, da njegova Ze-
na... toda Zene Cutijo take stvari gotovo
drugacte. Vsakdo po svoje; &e ostane sam s
svojim trdnim prepri¢anjem, prav, bo pa sam
stopal dalje.

Ko hofe po kosilu poparjen z doma, ga
Greeta zadrzi.

»Fant,« pravi, »ti si moZak in pol, vesela
sem tel«

Jonu se srce na mah odpre kakor zatvor-
nica. Dekli¢, ¢udoviti moj dekli¢! Ali zdaj
vidi§, Jon, da je Zena, kakrina je tale Greeta,
tudi v najglobljem s teboj povezana? Tistih
skrivnostnih vlaken ne vidi$, toda so tukaj,
zivé in se hranijo od ljubezni, ki ni¢esar ne
izvzame. Tako odide pokreptan na delo.

Dopoldanski pripetljaj se je unesel in van
Gusting je spet stara, natantna $tevilka, mir-
no gibalo neutrudnega mehanizma. Zveler
zatne Jon s pisanjem nove knjige. JunaStvo
minulega dne ga bo navdihnilo, da bo nastalo
silno delo. Nastati mora nekaj, kar bo kakor
drug »Flamski lev«, krepka, évrsta, Ziva knji-
ga, ki bo tisoce potegnila za seboj. Ne, pa le
ne pojde. Morebiti je kak slabo platan urad-
ni¢ek kdaj res napisal kakino junatko knji-
go; toda njegovim tovarifem prijajo le $port-
ni tasopisi in Sherlock Holmes. .. Ne, knji-
govodja ne napife »Flandrskega leva«, kvet-
jemu &efka neumnosti o sindikalizmu in dZiu-
dzitsu. Jon obupuje. O svoji Greeti in o Peer-
kenu je napisal Ze ducat sonetov, toda nav-
dihnjenja ob belem kruhu tudi kdaj zmanj-
ka. Peerken je potegnil danes dva kozarca
marmelade s kuhinjske mize. Debela Neta je
pretrpela napad Zolénih kamnov. Ali so to
snovi za knjigo? Ni¢ ne bo pisal, Jan...

OdloZi pero in papir in si naZge pipo. Ali
naj gre $e malo na zrak? Nenadoma se vra-
ta hrupno odpro; Nand je, bled in zmefan.

»Kaj je? Nisi naSel dovolj pri teti Lien-
tjeP«

Ko je bil $el Jon v nedeljo popoldne $e en-
krat v njeno sobo, ni nafel niti %eblja ved;
vse je bilo pospravljeno. Jon se smeje, toda
Nand se sesede na stol in nekaj &asa traja,
da spregovori z raskavim, hripavim glasom.

»Bog nebeskil« vzklikne Greeta na pol z
vzdihom, na pol iht¢, in Jon seze po klobuku
in po povriniku in vlete Nanda s seboj po
stopnicah in na cesto.

Cetrt ure pozneje stojita oba ob Marijini
Zzival, lomi si roke od boledin, telo se ji zvija
in vzpenja pod odejo. Usta so trdno stisnje-
na, samo oti ji strmé Siroko razprte, groza je
postelji. Marija stoka, stoka kakor ranjena
pravlja vzglavje, ona pa odkimava: Nikar!
Vsak gib je stra¥na muka. In Nand ji sedi pri
v njih, obup, vprasujejo, kli¢ejo. Jon ji po-
nogah, strt moz je. Zmedeno pogleduje Zeno

»Kje je bila?« vpra¥a Jon potihem. Se en-
krat mora vpra$ati, da Nand sploh dojame,
v postelji, svojo Zeno, ki so jo peklenske ro-
ke pohabile.
kaj hote.

»Pri neki %enski na Koolkaaji; pravili so,
da je takih reé¢i ve$ta. In &e ima$ komaj za
dva zadosti, se otrok pa¢ bojis.«

Jon, dri se! Roka se mu je Ze stegnila, da
bi ga zagrabil za vrat, potem pa vidi trpin-
¢eno, jetele telo v blazinah in seZe samo kr-
tevito v odejo da se mu roka sprosti.

»Bog nebedki,« je vzkliknila Greeta. »Bog
nebeski,« pravi Jon z zadu¥enim glasom in
beseda mu uide iz ust in iz o&i. Ali je mogo-
¢e, moj Bog, da te tak cinizem tako poZivini?
Tu le%i pohabljena Zena, ki ni hotela postati
mati, in tu sedi moZ, ki se boji otroka. Slabi-
ta sta, moZ je ¥e zanikrnej¥i od Zene, celo
zdaj ¥e, ob bolnidki postelji, ki mora na njej
njegova Zena po zlu!

»Zensko je treba naznaniti,« pravi Jon.

»Ne,« plane Nand kvitku in Marija zavpi-
je prvi¢ glasno z njim vred: »Nel« Klic je
priznanje sokrivde. Zenska na Koolkaaji bo
mirno dalje opravljala svojo obrt; dobro ve,
da je nihle ne izda, zakaj njeni odjemalci so
odvisni od njene peklenske milosti.

»Potem pa po zdravnikal« veli Jon osor-
no. »Nand, spravi se na pot, preden bo pre-
poznol«

Nand se odvlete k vratom. Stepeni pes gre
na pot, po nekoga gre, ki bo vse zvedel. Bog
nebeski, ko bi se le mogel za vedno nekam
umakniti! Le ne zdravnika zraven, nikar
zdravnika! Ko bi se le dalo nekaj storiti, da
bi vse pozabil! Piti? Piti, dokler se ne zvali§
nekje v jarek kakor Zivina, brez misli in tu-
stval Nand nima niti ficka v Zepu. S svinée-
no tezkimi nogami se vladi po plo¢nikih in
obstane oklevaje pred zvoncem, pred tablico
z imenom zdravnika, pa hole spet stran. Le
nikar zdravnika, nikar priznanja! Potem pa
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le prevlada v njem bori ostanek srca. Zena
le#i na postelji, tudi v njegovih oceh je, pov-
sod jo vidi, vidi njeno ubogo pohabljeno te-
lo, kako se zvija v boleéinah. Preklinja zra-
ven, da bi se reil more, in potegne za zvo-
nec kot za poslednji signal, ki ga more rediti
prekletstva.

Marijo spravijo $e¢ isti veter kot zelo nu-
jen primer v bolni$nico. Operirali jo bodo.
En odstotek upanja je, da bo prenesla. Jon
omahuje na pol mrtev domov.

Zaradi Greete mora biti na zunaj miren.
Le malo pripoveduje; da ne bo ni¢ hudega z
Marijo, saj narede ljudje vedno takoj dramo
iz vsake malenkosti. Greeta razbere dobro
mi$ljeno laZ iz njegovih oéi.

»Cemu govori§ proti svojemu prepri¢anju?
Ali misli§, da bi mi $kodilo, ko bi zvedela
resnico? Poznam jo, mo% lahko si mislim,
kaj se je zgodilo.. .«

Poleg njegovega stola stoji; Jon uti, kako
ga njeni rokavi boZajo po licu. Objame jo
okoli bokov in jo stisne k sebi, dobro, silno,
prezlahtno svojo Zeno. Ne, Greeta se ne boji,
da bi utegnilo otroku pod njenim srcem Sko-
dovati, kar je Jon nocoj dozivel; ne, nasprot-
no, ¢uti, kako se ji kri — zgolj ljubezen in
gorka nega — zbira okoli novega Zivljenja,
ki ga z veseljem nosi; tako je kakor spomla-
di, ko odveéni sokovi $e brsté v popke in
cvetje. Z besedami globokega usmiljenja go-
vori o nesretni Zeni, ki ni hotela postati
mati; mol¢anje pa ji je dvakrat slajie in
dragocenejde, kadar oba, ona in Jon, mislita
na lastne otroke. Tesneje se stisneta drug k
drugemu, ko da je nepri¢cakovana nevarnost
zabrnela mimo njiju,

»Bog nebedki,« pravi Jon, »potem pa fe
fantaziram o flamskem levul«

Ko da ni treba materi ve¢ juna¥tva, kot ga
je na papirnatih barikadah kakega zborova-
nja! Nobenega leva ne bo prebudil, toda e
podeli ljubi Bog njemu in njegovi Greeti
samo dobrih in zdravih otrok, potem ima Ziv-
ljenje — tukaj ali kjer koli — resni¢no glo-
boko vrednost.

Naslednje jutro — ni se e docela zdanilo
— prinese Nand sporotilo iz bolni§nice. V
obraz je kakor utopljen potepuh. »Zdravnik
je rekel,« bruhne iz sebe, »zdravnik je rekel,
da jo $e upa refiti, toda« — Greeta zastrmi
z bolestnim pogledom — »Marija ne bo ni-
koli imela otrok.« In zdaj sledi drugaden
molk, ki v njem sedi Nand, dolgi hrust, ka-
kor krivec pred sodniki; toda ne bosta ga so-

dila. Bolni§nica lahko marsikakino ubogo du-
S0 spokori.

Ko je Nand odiel, skoéi Jon z dvema dol-
gima korakoma k juniorjevi posteljici. Peer
se najprej zacudi, da ga tako zgodaj jemljé
iz postelje. Na oetovih iztegnjenih rokah se
dvigne kvitku v prvo svetlobo novega sonca
in cepeta z vsem svojim nagim okroglim te-
leS¢kom v zlito vstajajoée jutro.

»Sem poglej, Zenal« pravi Jon in Greeta
se s solznimi oémi ozre v oba. »Sem poglej!
Sad tvojega telesa je posveéen, boleCina in
veselje hkrati je, predvsem pa veselje.«

Gerritsa juniorja ozalj$ajo pod brado z no-
vim prazni¢nim slinékom, ki je vanj uvezla
njegova mati ljubkega angeléka. »Rubensovo
dete,« pravi Jon in Rubensovo dete razbija v
taktu svojih orgij ob mletnem zdrobu: »Pa-
pa-pa.« Danes hote imeti prej svoj mle¢ni
zdrob kot po navadi. In to je veselo znamenje
za novi dan.

Blodnje in vrnitev

Nekaj mesecev je $e minilo v vsakdanji
enoli¢nosti. Marija je Ze tri tedne doma.
»Paziti,« je dejal zdravnik, »in spoéetka no-
benih naporov!« O naporih ni govora: Mari-
ja sedi v dve gubi na stolu in gleda brez za-
nimanja skozi okno proti stre$nemu Zlebu
na oni strani hife, kjer gnezdijo lastovke.
Ona sama je kakor hroma ptica, ne bo veé
spletala gnezda. To je zdaj mimo, bolestno
mimo kakor spomin na dolge, dolge noti v
bolni$nici. Da bi puste dneve vendar kako
izpolnila, poskula nekaj Sivati za Greeto, to-
da po desetih vbodih ji omahne delo na ko-
lena in spet strmi topo in trmasto v vre$dedi
direndaj ob lastovi¢jem gnezdu. Neka roka
lezi na njej, ti¥¢i jo, tezka je. Nand ostaja
zadnji ¢as ¢ez poldan v tovarni; njej nosi
Jon vso hrano, toda Marijo vsakokrat zaboli,
kadar mora hvaleina in brez volje na stolu
sprejemati, kar ji drugi podarjajo. Jon dela
to zavoljo Greete, Marija je vendar njena se-
stra, éeprav njima dvema tudi ne gre sijajno.
Peerken onemogoca sleherni mese¢ni prora-
¢un, na povidanje pa ni misliti. Kaj bo, ko
bo prifel drugi otrok ma svet — morebiti Ze
naslednji teden? Zdaj, ko gre h koncu, Gree-
ta nekoliko boleha, vzdrzi pa le, mulier fortis,
in se smehlja.

Prifel je zadnji dan meseca. Celo obraz
knjigovodje se tedaj razjasni — v Zivljenju
so pa¢ tudi svetli trenutki, kajne? Rozen
se pogovarja o reji globov; morebiti bo kupil



Rig > rd i
Jlﬂ‘ﬂ r‘.-:‘..;‘*-'i.;:‘.‘.-i ‘a‘_hﬁganﬂa‘.‘

e

4 L]
a1

a-r 2

By B B BB B

Skupina Slovencev pred parilko Kkatedralo Notre.Dame v nedeljo, 2. maja.

jutri oba nagrajena goloba svojega soseda.
Clarens narota nekaj »petrofinskih« delnic;
$pekulira in $vadronira. Jon misli spet na
kredenco pri Mintjensu. Al bi ne tvegal ju-
tri? Toda, ah, porod je pred vrati in babica
in $e vse drugo!

Gospod van Gusting nosi kuverte naokrog;
vsa druzba dobi svoje ficke spodobno v papir
zavite. Jon vtakne svojo plato brz v Zep, to-
da van Gusting mu rete, naj pride takoj v
ravnateljstvo. Takoj postane vse pozorno
na Jona. Vsi utihnejo; opazka sama je zve-
nela dokaj grozete; zakaj neki mislijo ljudje
takoj na najslabfe? Alizaradi svojega dela ni
izvrstno zapisan? Ne, ravnateljstvo mu bo
najbrz dalo povifek ali pa boljfe mesto.

»Povifek,« ponavlja tiho sam pri sebi, »po-
vifek in Mintjensova kredenca.«

Tako gre z veselim upanjem in tiho prepe-
vajo¢ v pisarno ravnateljstva. Tam ga pri-
¢akuje z nasmehom — kako truden je ta na-
smeh! — prvi tajnik.

»Sedite, prosim, monsieur Gerrits. Pove-
dati vam imam nekaj resnega.«

Oho, si misli Jon in njegov pogum zdrkne
bliskoma s ponosnih visav. Potem rete tajnik
$¢ dve besedi:

»Zelo obzalujem . . .«

Vse plefe pred Jonovimi ofmi . ..

In potem $e dve besedi:

»Odpuiteni stel«

Zdaj se sufe svet drugate. Jon plane s svo-
jega stola: »Zakaj, gospod tajmik?«

Ni odgovora. Gospod Gerrits prejme $e za
tri mesece plate in lahko takoj popolnoma
razpolaga s svojo prostostjo.

»Zakaj?« vprafa Jon $e enkrat. Zdaj bruh-
ne ogorcenje v njem na dan. Kaj pa je kvasil
gospod van Gusting o njegovem imenovanju
za drugega oddelkovnega vodjo? Ali to ni
bil sklep seje? Tajnik mu molée izroéi kuver-
to.

»Ali bi preiteli? Ali pa ne,« rete nato mir-
no, »le kar doma prestejte.«

Moz hole otitno skriti svoje solutje. Jon
pa ne vidi nobenega sofutja na njegovem
obrazu; ¢&lovete je, prav takino kakor vsi
drugi, licemerec in hlapéevska dufa — pha!

»Obdrzite si svoj denar,« pravi togoten,
divji odpre vrata in jih zaloputne — tresk!
— za seboj.

Le ven! Da bi bil Ze zunaj! Stran iz tega
sprijenega sveta! Drvi navzdol po stopnicah,
toda spodaj se mora nasloniti k steni. Ni¢
tako zanesljivo ne zadene kakor krivica, ki

(Dalje na 39. strani)
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V vini¢arski druZini Kle-
menc¢it iz Podgradja pri Lju-
tomeru imajo kar trije ljudje
rojstni dan na isti dan, nam-
re¢ 24. maja: ote, mati in
ena héerka. — Zaradi talje-
nja snega so bile sredi aprila
velike poplave okoli Sloven-
ske Bistrice. Tudi pri ver-
zejskem mostu je voda pre-
stopila bregove: Mura se je
razlila po polju na obeh stra-
neh.

Zaradi $tevilnih rovov pod
zemljo se istrsko mestece La-
bin moéno pogreza v zemljo.
Strokovnjaki so ugotovili, da
prebivavcem ne bo kazalo
drugega kot zapustiti mesto
in se naseliti drugod.

Ze od leta 1960 je Celje
mesto  sretanj slovenskih
mladinskih pevskih zborov.
Letos se je zbralo tam 20
pevskih zborov in v dveh
velikih koncertih se je zvr-
stilo priblino 1600 mladih
pevcev. Posebno so pohvalili
mladinski pevski zbor iz Ma-
ribora.

Nov vozni red je uvedel
ve¢ novih direktnih vlakov,
ki vozijo skozi Slovenijo, na
primer: vlak iz Skopja cez
Beograd, Ljubljano, Trst v
Rim  (Beograd ekspres);
Hamburg—Reka;  Pariz—
Reka; Hamburg—Zagreb;
Oostende—Zagreb.

Dogovarjajo se za uvedbo
novih obmejnih prehodov iz
Slovenije na MadZarsko, na
primer iz Tvrdkove v Gornji
Senik; pa tudi za uvedbo no-
vih dvolastnitkih prehodov
¢ez mejo.

V zadetku julija bo imela
mednarodna zveza knjizev-
nikov, tako imenovani PEN-
klub na Bledu svoj kongres.
Napovedalo se je 2000 ude-
lezencev, od teh 400 knjiZev-
nikov.

Z veseljem smo brali v a-
sopisu poziv, ki ga je vod-
stvo »Zveze delovnega ljud-

stva« naslovilo na vsa pod-
jetja in na vse odgovorne.
Poziva k ve&ji ljubezni in
spotovanju slovenskega je-
zika. Casopisje, radio, tele-
vizija in druge ustanove naj
se trudijo pisati in govoriti
lepo slovenitino. Podjetja
naj svoja navodila tiskajo v
vseh drzavnih jezikih! Javno
je treba kritizirati nepravil-
no rabo sloven$tine. Gojiti
je treba posluh za lep jezik
pri izobraZencih, ki naj se
trudijo, da v duhu nafega
naroda najdejo lepe nove iz-
raze za reti, ki jih doslej
nismo imeli in jih prina$a
moderna tehnika ¢lovedtvu.
Jezik je velika narodna in
kulturna vrednota, za kate-
ro so se cela pokolenja med
nami borila in umirala.

Zadnji mlin na Muri v
Dolnji Bistrici so spremenili
v muzej in ob njem uredili
gostilno »Kolid¢e bobrove.
Tam si bodo lahko bodoéi
rodovi ogledovali, kako je
izgledal nekdaj tak mlin.
Zob tasa pat melje tudi mli-
ne... — V kocevski tovarni
»ltas« so izdelali pI‘Vi ka-
mion z 200 konjskimi silami
za preva’anje cementa. Se-
daj bodo delo usmerili v iz-
delovanje takih kamionov.

Ob 20-letnici konca dru-
ge svetovne vojne je prejelo
27 kulturnih in umetnidkih
delavcev nagrade za njihovo
delovanje v korist slovenske-
ga ljudstva.

Letos mineva 70 let od ve-
likega potresa, ki je leta
1895 zrugil precejien del sta-
re Ljubljane.

Med $tevilnimi novimi za-
koni in predpisi v Jugoslavi-
ji je tudi zakon o osebnih
imenih. Priimek otroka od-
slej zavisi od dogovora oteta
in matere. Ce pa gre za spre-
membo imena otroku, ki je
star ve¢ kot 10 let, mora biti
z voljo starfev soglasen tudi
otrok, da sklep obvelja.

Na Primorskem gojijo
preteZng sivorjavo pasmo
goveda (75%), le deloma
(25%0) gojijo tudi tako ime-
novano tolminsko cikasto
govedo.

V drevesnici v BreZicah so
uredili 200 hektarjev topo-
lovih nasadov.

V Sloveniji in po vsej
drZavi so bile nove volitve.
Kakor vedno doslej, odkar
je na oblasti komunisti¢na
stranka, druge stranke niso
mogle postaviti nobenih kan-
didatov in tako tudi nobeden
drug ni bil izvoljen. Po vo-
litvah se je sestal parlament
in ob tej priloZnosti je bila
doloena tudi nova slovenska
vlada, ki jo vodi Janko
Smole.

Zadnji¢ smo porolali o
»zamrznjenju cen«. Ker se
je aprila precej shladilo, so
zateli ljudje govoriti, da je
nova odredba wvplivala tudi
na vreme. Gospodarske raz-
mere se $e niso ustalile in
nastalo je veliko sprememb;
med njimi so nevesel pojav
za mnoge tudi odpusti delav-
cev. Casopisi ob$irno poro-
tajo o negotovosti in o Za-
lostnih pojavih, ko podjetja
ne morejo z delom naprej.
Tare jih namre¢ pomanjka-
nje surovin, celo lesa. Brali
smo naslove: » V tovarni pa-
pirja v Krikem je stanje z
lesom po dvainpolmesetni
krizi ¥e bolj krititno kot
prej ...« »Tovarna pohiftva
brez surovin!« »Zagi v Slov.
Konjicah primanii-aje hlo-
dovine.« »Teits je dobiti
jekleno Zico ...« itd.

V Trebnjem so podrli
prostore biviega kovinskega
podjetja, pozneje obrata Li-
tostroja. Na tem mestu na-
meravajo zgraditi poslovyno
stavbo.

Hitler ni bil prvi, ki si je
izmislil koncentracijska ta-
bori¢a za svoje nasprotnike
in v njih pomoril milijone
ljudi. Ze leta 1921 je usta-
novil taka tabori§¢a Stalin
in v njih pomoril nad 8 mi-
lijonov tistih, ki jih je sma-



Ochsova Marija (stojeta na
levi) iz Osterfelda v Nem-
¢iji je 3a v gospodinjsko
Solo slovenskih Solskih se-
ster na Korosko v Avstriji.
»Tu se vsega naudiy: kuha-
ti, Sivati, vrtnarstva, servi-
ranja, slovenskega jezika...”
je rekla materi, ki jo je
pred nedavnim obiskala. Ta
fola je v St Jakobu v Roiu,
tik pod Karavankami in le
nekaj km od Vrbskega jeze-
ra. Gospodinjski tefaji so
Sestmesecni in enoletni. Po
kondani Soli dobijo dekleta
v roke spridevala, Mesedno
je treba prispevati okrog
400.— Zilingov (70.— DM).

tral, da so drugega mislje-
nja. To je napisal v beograj-
skem listu Mihajlov, sin rus-
kega emigranta. To popol-
noma drzi. Seveda s tem je
senca padla tudi na komuni-
stitne oblastnike. Mihajlova
so zaradi tega, ker je zapisal
resnico, obsodili. Njegova
afera je vzbudila po svetu
mnogo odmeva. V Londonu
pa so medtem objavili tudi
knjigo, ki je bila %e natis-
njena v Beogradu, pa so jo
morali vso uni¢iti. Ta knjiga
je imela toéne podatke, kak-
fna grozodejstva je delala
sovjetska armada ob priho-
du v Jugoslavijo in tudi po
nafem Prekmurju. Da bi se
ne zamerili Sovjetom, so mo-
rali knjigo uniéiti.

Na leto¥njo véliko nedeljo
je zatisnil v Ljubljani svoje
ofi prelat Josip Simenc, po-
gumen moz, tihi in junatki
delivec  duhovnih  dobrot,
doma iz Dola pri Ljubljani.
Neltetokrat je bil v teku
zadnjih desetletij v zaporu
zaradi svojih pnidig, Zato
je bil izredno priljubljen in
njegov pogreb je bil kakor
Skofovski.

V Ljubljani so pred 20
leti porabili povpretno 20

milijonov kilovatnih ur elek-
tricnega toka, sedaj pa ga
porabijo Ze okoli 300 mili-
jonov.

V zadnjih letih je motno
narasla slovenska proizvod-
nja pisalnih strojev, tovor-
nih avtomobilov (lani 3800
tovornjakov), avtobusov (la-
ni 2500), padec pa je zazna-
movala proizvodnja turbin
v Litostroju. Podjetje »Is-
kra« s sedefem v Kranju
ima zaposlenih ¢&ez 20.000
delavcev. Proizvajajo razne
elektricne aparate. Zmanj-
$ala se je proizvodnja umef-
nega gnojila, feprav je zanj
veliko povprafevanja. O tem
in podobnem porota naj ro-
jak dr. Toussaint Hotevar
v svoji najnovejdi anglefki
knjigi, ki je bila tiskana na
Japonskem, izdana pa v
ZdruZenih drZavah. Knjiga,
ki govori o slovenskem go-
spodarstvu, je mnov dopri-
nos k obveitanju svetovne
javnosti o slovenskih pro-
blemih.

Ko bodo letos poleti mla-
di duhovniki peli v Sloveniji
nove mase ob ogromni ude-
lezbi vernikov, se bomo slo-
venski katoli¢ani doma in
po svetu spominjali Zalostne

20-letnice, ko so komunisti
v Sloveniji pobili 32 bogo-
sloveev ter tako narodu vzeli
32 duhovnikov, katere bi
krvavo potrebovali za vzgojo
mladine, za kaZipot k lepe-
mu kri¢anskemu Zivljenju,
v tolazbo bolnih in trpeih.
Naj bi ti mulenci izprosili
pri Bogu $e mnogo duhovni-
skih poklicev med slovenski-
mi fanti doma in na tujem!

Tudi letos je bil v Ljub-
ljani na Gospodarskem raz-
stavis$¢u mednarodni sejem
Alpe-Adria, katerega se je
udelezilo weliko inozemskih
podjetij.

V Steverjanu blizu Gorice
(na italijanski strani) so do-
gradili nov vodovod.

V Kanalu ob Sodi so naba-
vili tni nove zvonove in jih
blagoslovili. Dva nova zvona
je dobilo tudi Smarje pri
Kopru.

Medved je sicer bolj redka
zverina, a se od ¢asa do tasa
le pojavi tudi v Sloveniji po
gozdovih. Pred meseci se je
na pnimer klatil po Kara-
vankah mna avstrijski strani
velik medved in moril ovce,
dokler ga miso wustrelili. V
maju pa se je pojavil nov
medved okoli Pece.

19



Dvajsctletnice velikih #rtev najega naroda v
vojni in revoluciji se bomo spominjali s po-
sebno spominsko proslavo v soboto, 5. ju-
nija v Bedfordu, kjer bo ob 5. uri sv. masa,
nato pa v mestnem gledali§¢u akademija.

Desetletnica »Nasega doma«: 4. junija bo mi-
nilo 10 let, odkar smo blagoslovili »INa% dom«
v Londonu. Vsa leta je lepo sluzil svojemu
namenu. Bogu se bomo zahvalili z zahvalno
pesmijo po ma$i v nedeljo 13. junija ob 5. uri
popoldan v na$i kapeli.

Krsti: H krstnemu kamnu pri Sv. Juriju v Der-
by so prinesli 8. maja Jurija Skaper. — 9.
maja pa je v Londonu (Edmonton) v cerkvi
sv. Edmunda oblila krstna voda Marka Tu-
far. — Naj bi oba rastla v veselje Bogu in
stariem!

Blagoslovi demov: Veliko zidajo v tej de-
zeli; ker je le malo prostora, se marsikje mo-
rajo starej¥e stavbe umakniti, da napravijo
prostor novim in modernim. Tako so se
Koflerjevi in Herman Supan v Keighleyu pre-
selili v svoj novi dom, ki so ga dali blago-
sloviti. — V Bedford so iz Lincolna priih
Zbogarjevi ter so tudi dali blagosloviti svoj
novi dom.

Gradec. — Ce izstopite v Gradcu, glavnem
mestu Stajerske in drugem najvedjem mestu
Avstrije, na glavnem trgu iz cestne ¥elez-
nice in jo potem mahnete po ozki ulici »Spor-
gasse« navzgor, boste prili priblizno ¢ez de-
set minut k stopnicam, ki vodijo v nekdanijo
kapucinsko cerkev sv. Antona. V minulih
20 letih je marsikateri rojak izselienec iskal
tu dulevnega miru pred tabernakljem, po-
moti in nasvetov za obstoj v te¥kem poloZaju
na pri slovenskem duhovniku ¢ g. Janezu
Hafnerju. Malo manj kot dve desetletji Ze
deluje v Gradeu in marsikateri bravec teh
vrstic se ga bo verjetno spomnil. 15, julija
letos praznuje 60 let svojega Zivljenja. Nje-
govo dulnopastinsko delo se me razvija samo
pri cerkvi sv. Antona, ampak tudi v njegovi
skromni sobi na Theodor Kérner Str. 111 in
po raznih krajih okoli Gradca. Kolikerim je
izkazal %e gostoljubje v svoii borni sobici in
ta ali oni mu je to povrnil tako, da ga je
okradel in pobegnil neznanokam. Za mnoge,
ki danes v svetu #ive v urejenih razmerah. je
tekal po raznih uradih in zanje prosil, da jim

ni bilo treba nazaj, odkoder so pridli, da jim
je omogocil pot ez morje ali moZnost ob-
stoja v Awstriji. Ce si ga vprafal, kje so nje-
gove ovce, je rekel, da na podstredjih in v
kleteh. Dokler so bila $e drugod tabori$ta,
80 km dalet v Trofaiach ali pa v Kapfenbergu
na Gornjem Stajerskem ali pa v Wagni pri
Leibnitzu ob jugoslovanski meji, je oskrboval
tudi te. Ob njegovem Zivljenjskem jubileju
mu Zelimo zdravja in boZjega blagoslova ter
prisréno  Cestitamo.

Li¢ge-Limburg

V Eisdenu je na velikonoéno jutro pri pro-
cesiji_velitastno odmevala velikonotna pe-
sem. Cerkvena opravila je vodil g. Anton Ilc
iz Bruslja, za kar se mu iskreno zahvaljujemo.
Po Ze stari tradiciji praznujemo Veliko noé v
Waterscheju na velikonoéni ponedeljek. Tu-
di tam je bilo lepo. In $tevilni so pristopili k
sv. obhajilu.

V drufini g. Jozefa Komaca iz Genka se je
rodila héerka, ki je ob krstni vodi dobila ime
Ana. Cestitamo!

G. Kaplar iz Houthalena in g. Markovié iz
Zwartberga sta velikonoéne praznike prefi-
vela, oba tezko bolna, v bolnici v Genku.
G. Senica iz Houthalena je Ze vet kot leto
dni privezan na posteljo v svojem domu.
Vsem na$im bolnikom Zelimo olaj¥anja v nji-
hovem trpljenju.

V Eisdenu se je v starosti 76 let poslovil 26. 4.
5 tega sveta rojak g. Franc Simonéi¢, roj.
1889 v Bodtanju-Smaréni. Na zadnji poti ga
je spremljalo lepo Stevilo ljudi, Slovencev
in drugih narodnosti. Ob grobu se je od po-
kojnika poslovil g. Gostifa, predsednik Dru-
Stva sv. Barbare. Ge. Pepci, pokojnikovi so-
progi, ki mu je v bolezni stregla z veliko zve-
stobo, izrekamo kritansko soZalje.

Za 22. maja je priredilo Drudtvo sv. Barbare
izredni druZabni veler, na katerega je po-
vabilo kvintet »Veseli plandarji« iz Ljub-
ljane.

ZAHVALA. — Podpisani se prisréno zahvaljujem
Drudtvu sv, Barbare v Eisdenu za denarno pomoé
v moji bolezni in enako tudi vsem, ki so me obi-
skali v Dbolnici in doma. — Andrej Kukovidid,
Mechelen a/M.

Charleroi-Mons-Bruselj

V soboto, 1. maja, na praznik sv. JoZefa-
Delavca (delavski praznik), smo imeli 11, slo-
vensko prireditev v Gilly-Haies. UdeleZba je
bila kar lepa, saj se je zbralo v dvorani Fa-



milia nad 350 rojakov, najvet seveda iz oko-
lice Charleroi. Iz BorinaZe je priflo 50 ro-
jakov s skupnim avtobusom in ¥e¢ nekaj z
osebnimi avtomobili. 1z Bruslja jih je bilo le-
tos vet kot prejinja leta, kar kaZe, da raste
iz leta v leto zanimanje za to prireditev. Iz
Eisdena so prisli letos le &lani Drustva sv.
Barbare z enim avtobusom.

Poschnost leto¥nje prireditve je bil okusno
izdelan program prireditve. Po otvoritvenih
besedah g. Ivana Kodeha so nastopili nadi
najmlaj$i (Karla Zrinski iz Fleurus, Jozica
Centa iz Farciennes, Mihael Stemberger iz
La Bouverie in nadobudna »harmonikarja«
Jozko in Erika Bizjak iz Fleurus). Slovenski
pevski zbor »Jadran« iz Charleroi je pod
vodstvom dirigenta Kodeha lepo zapel ven-
tek slovenskih pesmi (Globoka reka, Mlatidi,
Pastiréek, Oj mila majko in Tam, kjer pisana
so polja). — Sledila je veseloigra v treh de-
janjih »Prifarani Zenin«, ki jo je pod vod-
stvom reziserja Ivana Kodeha priredil Dra-
matski kroZek iz Charleroi »F. S. Finzgare.
Nastopilo je kar 11 igravcev, ki so lepo po-
dali vsak svojo vlogo. Igra je bila zanimiva in
ljudje so pazljivo sledili vsem trem deja-
njem; med igro je bilo v dvorani vse tiho.
Vsem igravcem iskrena hvala za njihov trud
in poZrtvovalnost.

Veter je potekal v veselem domadem razpo-
loZenju in medsebojnem spodtovanju. Sode-
loval je orkester » Fugas« iz Hanzinnes; igrala
sta tudi domada harmonikarja Ivan Omerzu
in Viktor Jane#i¢. Le tako naprej, pa bomo
lahko $e prihodnja leta pripravili rojakom iz
zapadne Belgije take lepe kulturno-zabavne
prireditve.

V Frameries smo pokopali 10. aprila go.
Franti$ko Jevnikar, rojeno Nowak, umrlo 7.
aprila po dolgi, hudi bolezni. Rojena 1. 1905
v Holsterhausenu (Neméija), Poljakinja po
rodu, je postala ena od nas in se je rada ude-
lezevala slovenskih svetih ma$, romanj in
prireditev, skratka: ljubila je slovensko druz-
bo. Njemu mo#u Vidu in héerki Marjanici,
ki je nala¥¢ prila iz Kanade, da stoji ob
strani bolne matere v njenih zadnjih mesecih
zivljenja, nafe iskreno soZalje. Lepo priprav-
ljena je prejela svete zakramente za umira-
jote in odsla k Bogu. Naj potiva v miru! —
29. aprila pa je umrl g. Janez Kofol iz Mont-
Sur-Marchienne. Ko so poklicali duhovnika,
mu je mogel podeliti le Se sv. maziljenje.
Duhovnika je bolje poklicati, dokler more
bolnik %e opraviti sveto spoved in prejeti
obhajilo. Ljudje premalo zares jemljejo
smrt in to, kar vsakega ¢loveka ¢aka po smrti:
stroga sodba boZja in sre¢na ali nesretna ved-
nost! Malo rojakov se je udelezilo pogreba
v ponedeljek, 3. maja. — Pokojni se je rodil
1. 1905 v Cerknem na Goriskem. V belgijskih

Iz Kitchenerja v Kanadi lepo pozdravljata vse

mance in prijatelje Sirom sveta Vinko Gulid in

¥ena Lizika (Golobova). Porodila sta se 8. septembra
lanskega leta v Dornavi pri Ptuju.

rudnikih je delal dolgo vrsto let ter zadnja
leta uZival tezko zasluZeno pokojnino. Bog
mu bodi milostljiv Sodnik in rahla tuja zem-
lja!

Na Veliko no¢, 18. aprila, je bila kritena v
kliniki Notre Dame v Charleroi 13. aprila
rojena héerkica-prvorojenka g. Ivana Alifa
in ge. Anice, roj. Hoblaj, iz Fleurus. Dali so ji
ime Martina (Tinca). Sretni druZini toplo
testitamo.

V prilogi Nade luti »Med nami-entre nous«
izveste, kje in kdaj so nade svete male, le-
todnje romanje in drugo. Berite jo!

Rim. — Dne 28. marca so se rimski Slovenci
zbrali v cerkvi sester Maestre Pie Filippini k
sv. masi, ki jo je daroval nadkof dr. Alojzij
Fogar za p. Antona Preerna, ki je umrl le-
tos 7. marca. Po masi je bila v dvorani Zalna
komemoracija za pokojnikom, &igar Zivljenje
in delo je v zelo skrbno pripravljenem pre-
davanju orisal I'rance Dolinar. Predavanje
bo tiskano posebej, zato tukaj stvar samo
omenjamo. Ker je bil pokojni pater med rim-
skimi Slovenci splo¥no znan, je bila udelezba
pri madi in pri I\omcmomu]l nadpovpretno
velika. V zadetku in na koncu so pevci za-
peli dve domadi pesmi: Gozdid je Ze zelen in
Glejte, ze sonce zahaja. Z oenaSem za pokoj-
nega patra je bila prireditev koncana.
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Dne 1. maja je v bolnici S. Giovanni v Go-
spodu zaspala gdé. Marija Marinfek. Vsi
rimski Slovenci so jo dobro poznali. Nad
30 let je Zivela v Rimu in bila slovenskim
dekletom, ki sluzijo pri rimskih druZinah,
vse, kar hotete: za sestro, teto, mater. Vsake-
ga bolnika je v bolezni obiskala, na nobeni
slovenski prireditvi je ni manjkalo, nobene
mase in nobenih litanij ni zamudila — razen,
ko je romala v Lurd ali Jeruzalem ali na
Brezje. Dolga leta je bila predsednica dekli-
skega krozka. Vsako leto je osebno zbrala
vsoto denarja za slovenski indijski misijon.
Bila je vneta razirjevalka slovenskega ka-
toliskega ¢asopisja. Dne 20. marca se je prisla
poslovit k ¥olskim sestram in k slovenskemu
duhovniku ter omenila, da gre v bolnico, od
koder se ne bo vet vrnila. Po operaciji se je
njeno stanje hitro slab%alo. 1. maja je izdih-
nila in dne 8. maja so jo rimski Slovenci v
obilnem 3tevilu spremili na njeni zadnji po-
ti na Campo Verano, na rimsko pokopaliice.
Bog bodi zvesti katoliski Zeni in zavedni
Slovenki, rojeni v Postojni na Krasu, bogat
plaénik za vsa dobra dela, ki jih je izvrila
skoz vsa leta. Hvala pa tudi vsem Stevilnim
udeleZencem pri pogrebu, ki so s svojo ude-
lezbo hoteli pokazati svoje spoStovanje do
rajne in ji pripravili tako lep in kri¢anski
pogreb, da so se ljudje spraSevali, ¢e je bil
rajni kak duhovnik, ki ima toliko ¢astivcev.
— Marija Marinfek je 24. marca dopolnila
70 let. Zaputa v Postojni dva brata. Svoje
prihranke pa je dajala po vetini za misijone.

Latina. — V tem tabori$¢u, kjer si neprestano
podajajo roke prihajajoc¢i in odhajajoéi, je
spet lepa skupina slovenskih rojakov skupaj
z drugimi, posebno Hrvati, ker je pred krat-
kim prifel iz zbirnega tabori¥¢a v Trstu nov
dotok blizu 300 ljudi, Na cvetni teden je bila
duhovna obnova. Mnogi so se udeleZevali
govorov in premisljevanj, pa tudi k svetim
zakramentom je pristopilo precej Slovencev.
Ostali so imeli to priliko na veliki teden in
tudi na velikono¢ni praznik, ko je bila pri
njih spet sv. mafa. Uporaba slovenitine pri
sluzbi boZji je tudi tukaj zelo pribliZala ver-
nike oltarju, saj kar radi z duhovnikom so-
delujejo.

Zadnji ¢as pa je odtod odpotovalo vedje Ste-
vilo izseljencev na Svedsko, v Avstralijo, Ka-
nado in ZdruZene drZzave. Vsem Zelimo veliko
srefe in uspehov v novem svetu. V ZdruZene
drZzave so 8li tudi dr. Marijan Rustja z Zeno
in Joze Cah z Zeno Nado in héerkico. Upamo,
da se kmalu oglasijo. Bili so zvesti bravci
»Nafe ludic.

Sterzing. — V starem gradu na Blatu, bi rekli
po nafe, zivi velika druZina starih in one-
moglih v oskrbi skrbnih héerk sv. Vincenca,
vse skupaj, sestre in bolnike, pa duhovno

»Grajski gospod” — jubilant & g. Janez Pintar (na
Juinem Tirolskem) ogreba roj debel.

oskrbuje »grajski gospod« Janez Pintar.
Sestre so zasluznemu gospodu za njegovo
70-letnico in njegov god, dne 16. maja, pri-
pravile lep hidni praznik. Gospod Janez,
neko¢ profesor verouka v Ljubljani, je bil
najprej knjiznitar Skofijske knjiZnice v
Brixenu, zdaj pa Ze dolga leta pomaga sta-
rim in onemoglim ob strani v njihovem ve-
¢eru Zivljenja. Pridrufujemo se & sestram
in mu k 70-letnici in godu Cestitamo!

Pas-de-Calais

Mesec majnik je zbral vnete Marijine tastiv-
ce okrog Marijinih oltarjev. Smarni¢no po-
boZnost so obhajali ves mesec v Liévinu, Bru-
ay in Sallaumines, v nedeljo 30. 5. pa tudi za
rojake iz pokrajine Nord v Lille pri pomoc-
nicah du¥ v vicah. Sveto ma%o je na¥im ro-
jakom daroval novi $kofijski direktor in ge-
neralni vikar msgr. Devos.

V Armentiéres je bila 8. maja kr¥tena Ma-
rija Anica Bizjak.

24, aprila sta si obljubila zvestobo z zakra-
mentom sv. zakona Joselyne Ana Magdalena



Zavoloviek in Andrej Bernard Buziaux. Po-
roka se je vrdila v cerkvi sv. Barbare v Méri-
court-Mines.

Smrtna kosa je imela zopet obilno Zetev. 30.
marca so v Heilicourt pokopali rojaka Aloj-
zija Pevca. Na veliko soboto je v Arrasu v
bolnici preminil po dolgi bolezni 70-letni
Mihael Miklavec. Pokojnik se je ob prihodu
v Francijo #e po 6-letnem delu v rudniku po-
nesretil in od tedaj je bolehal. Do priznanja
pokojnine si je sluzil kruh kot zelo izveXban
urar. Zapu$ta Zeno, sina in hlerko. Pred
dobrim mesecem je izgubil sina Stanka. Go-
tovo je ta izguba povzrotila njegovemu ple-
menitemu srcu hitrej$i odhod iz te solzne doli-
ne. Pokopan je bil 20. aprila v Sallaumines.
— 21, aprila je za vedno ugasnilo srce materi
Stevilne druZine Viktoriji Gomilar, rojeni
Vran. Pokojnica je bila rojena v Trbovljah
1921, Pred Stirimi leti ji je umrl moZ. Za-
pus¢a osem otrok. Obilna udelezba pri po-
grebu je dokazala sotutje do sirot, ki so ta-
ko zgodaj izgubile svoje starfe. Pokopana je
bila 24. aprila na pokopali$¢u Fosse 6 v
Bruay-en-Artois. — Isti dan, 21. aprila, je
preminila v bolni$nici v Lensu 67-letna Ro-
zalija Fajdiga, tiha, plemenita slovenska iz-
seljenska mati. Pokopana je bila 24. aprila
na pokopali$¢u Noyelles-Godault. Zapusta tri
sinove in héerko. — V Souse pri Tarbu pa je
preminil 7. maja Franc Hriboviek v starosti
53 let, pokopan istotam 10. maja. — Vsem
preostalim Zalujo¢im nale soZalje, pokojnim
rojakom pa vedni mir in potitek v Gospodu!
Ker v juliju in avgustu »Na$a lué« ne bo iz-
§la, opozarjamo da bo slovenska sluZba boZ-
ja med pocitnicami manj redna. V nedeljo

S¢ mucek in kuiek
sta bila vesela obiska

nasih gospodov,
e bolj pa Cahunovi
v Amboise (Francija)

15. avgusta bo obi¢ajno vseslovensko romanje
rojakov k Materi Bo#ji na Loretto. Avtobusi
bodo vozili tako kot vsako leto. Ma%a bo ob
desetih, pete litanije pa ob dveh. Vabimo k
obilni udelezbi!

Pariz

Sveta ma¥a za Slovence je vsako nedeljo: v
juniju ob petih popoldne, v juliju in avgu-
stu ob Festih popoldne, v septembru zopet
ob petih popoldne v kapeli Montcheuil, Pa-
ris 6, métro: Sévres-Babylone.

Na binko$tni praznik — 6. junija — bomo
imeli pri sveti ma&i binmo, v nedeljo 20. ju-
nija pa procesijo sv. Rednjega Telesa.

Slovenska pisarna — 7 rue Gutenberg (pri-
tli¢je, levo), Paris 15, métro: Cha-rles-M:che!s.
telefon: 250-89-93 — je odprta vsak torek in

vsak Cetrtek popoldne.

Velikonotne praznike smo v veliki vecini
lepo preZiveli in tudi obredom velikega ted-
na, ki smo jih letos prvi¢ v celoti imeli, smo
vsak veler v veljem &tevilu prisostvovali in
se tako res zdruZili z #ivljenjem Cerkve. Na
veliki Cetrtek smo imeli »koncelebrirano«
ma$o na$ih treh misijonarjev. Na belo ne-
deljo nam je pa po madi govoril in pokazal
lep film o svetniskem $kofu Slomsku ¢. g. dr.
Segula, ki v Rimu pospeluje delo za njegovo
beatifikacijo.

Ko je v nedeljo 2. maja dvajset duhovnikov
razli¢nih marodnosti, med njimi tudi g. Cret-
nik, somafevalo v parikki katedrali s pari3-
kim pomoZnim nadikofom msgr. Veuillot,
smo se Slovenci kar fastno postavili: v res
lepem §tevilu smo se udelezili tega med-
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narodnega romanja k Mariji. Vsi so ob&udo-
vali lepe slovenske narodne no$e. Pri§li smo
tudi z zastavo, ki jo je zgledno nosil pred-
sednik Dru$tva Slovencev g. Bostjanéié. Za
to priliko nam je zastavo posodilo drudtvo
Triglav iz Merlebacha, za kar se mu prav
prisréno zahvaljujemo; smo pa vsi sklenili,
da drugi¢ pridemo Ze s svojimi zastavami.
Tudi slovensko besedo smo od ¢asa do casa
slifali preko mikrofona. Na vsak naéin nam
bo vsem ta dan ostal v globokem spominu,
ceprav nam je bilo res Zzal, da zaradi toli-
kega Stevila raznih narodnosti nasa pesem ni
prisla ma vrsto.

Za nedeljo, 6. junija, pnireja Drustvo Slo-
vencev izlet v Laon (Aisne), kjer bomo imeli
v katedrali sveto ma$o ob pol dvanajstih.
Vabimo vse Slovence iz Aisne, da se nam pri-
druzijo ze v katedrali, nato pa pri skupnem
kosilu in domadem popoldnevu. Za skupno
kosilo se je treba ¢imprej javiti pismeno
pri g. Cretniku.

Krsti — Zakrament svetega krsta so prejeli:
Denise Jakus, héerka Ecija in Marije Anto-
lovié, oba iz Istre (botrovala Tili in Anita
Antolovi¢); Jozef Friderik Rosid, sin Fri-
derika iz Breginja in Rozalije Antolin iz
Beltincev (botrovala JoZe in Matilda Po-
lanec); Adrijana Amalija BratoZ, héerka An-
dreja in Marije Skapin iz Vrab¢ (botrovala
Franc in Alojzija Jeler¢i¢); ter Marija
Markoja, héerka JoZeta Markoja iz Odran-
cev ter Kristine Zaliz s Hotize (botrovala
Jozef Valeti¢ in Ana Zalig).

Poroke — Pred oltarjem so povezali svoje
zivljenjske poti: Marjan Pugelj iz Jel$an in

Ana Farka$ s Hotize; Vlado Madzar iz Ziro-
vita in Marija Mili$ié iz Dragov v Dalmaciji;
Dominik Krmi¢ iz Ulcinja in Angela Mardjo-
novi¢ iz Bratice v Crni gori.

Zastava — Ze vetkrat smo pridli v neroden
poloZaj, ker nimamo svoje zastave, in mnogi
rojaki so Ze mislili, da zaradi tega nimamo
nobenega ponosa. Slovenska Zupnija in
Drustvo Slovencev v Parizu sta sklenila, da
takoj zatnemo z nabiranjem potrebnih pri-
spevkov, da bomo lahko kupili dve zastawvi:
eno cerkveno in drugo narodno. Prispevke
pobira g. predsednik JoZe Bodtjandi¢, po
posti pa jih posljite g. Cretniku. Vsi Slo-
venci iz Pariza ter bliznje in daljne okolice
ste vabljeni, da se velikodu$no odzovete.
Cim ved boste dali, tem lepdi bosta zastavi!

Seine-et-Oise — Melun: skupno sveto mafo
bomo imeli na binko#tni ponedeljek ob dese-
tih dopoldne v poljski cerkvi v Dammarie.
Vsi prijazno vabljeni. — Palaiseau: kriten
je bil Michel Mauc, sin inZenirja Charla
Mauca, botrovala sta Kristina Jaroszewski in
Feliks Gentilhomme.

Rosiéres (Cher) — 24. aprila sta se porotila
Anton Marinko iz Stranske vasi pri Dobrovi
in Angela AmbroZié iz Polhovega Gradca.

Verneuil-sur-Igneraie (Indre) — Pri masi v
nedeljo, 9. maja, kjer se je zbralo kar lepo
Stevilo rojakov, smo krstili Lidijo Blagus,
héerko Viktorja in Ane Mertik; botrovala sta
Joze in Veronika Gerié.

Loiret — Kriten je bil v Chilleurs-aux-Bois
Iilip Bohnec, sin Stefana in Marije; botrova-
la sta Matija in Matilda Pal. — 24. aprila

Levo: Po krstu Jolefe Golenko v Parizu. — Desno: Po krstu Marije Markoja v Parizu.



se je porotila v Varennes-en-Gatinais Marie-
Louise Kerec z Yvonom Rousseau; isti dan v
Loiret tudi MatjaZ Tratnjek iz znane Trat-
njekove druZine.

Marne — 1. maja se je porodila v romarski
cerkvi Notre- l)mm de l'l]pinc Julka Antolin
iz Odrancev, njen Zenin je A. Gilles, po rodu
iz Belgije.

La Machine (Ni¢vre) — V druZini Tineta
Jan sta bili kr$¢eni sestri-dvoj¢ki Anne Marie
in Silvie.

Normandija — Sveta maSa za Slovence bo
14. julija ob enajstih v cerkvi Saint Désir
(nova cerkev na Route de Caen). Vsi rojaki
prijazno vabljeni!

Srebrni jubilej sestre Cirile Knafelc

Skoraj povsod po svetu bomo danes nalli
slovenske sestre, ki v tujini Bogu sluZijo po
svojith najbolj$ih moceh. Nasi izseljenci imajo
v njih oporo, zlasti kadar jim bridkosti in
tezave zalivajo grlo. Tudi v Parizu imamo
Slovenci po razliénih redovih precej slo-
venskih sestra. Med njimi je ena od najbolj
poznanih & sestra Cirila Knafele. Trudi se,
da bi nasi otroci ne pozabili materinskega je-
zika, pa tudi drugace je nasim ljudem vedno
v pomoé¢, kadar se nanjo obrnejo. Vsak me-
sec zbira dekleta na dekliskem sestanku, da
jim kaj pove za podteno in kritansko Zivlje-
nje. Skupaj s sestro Cecilijo skrbita, da ima-
mo v kapeli snaZno perilo. Bog ve, koliko
§e drugega dela ima s slovenskimi ljudmi.
Sestra Cirila je obenem ekonominja v hii,
kjer se tiska najved katolitkega asopisja v
Parizu, v Bonne Presse (n. pr. dnevnik La
Croix; tedniki: La Croix Dimanche, Pelerin,
Bernardette; meseéniki: Hello, Record, Pa-
norama Chretien, La Documentation catho-
liqm:. Rally). Vse to je pa mogote izdajati le,
¢e »notranji minister« — Zelodec v redu de-
L luje. Naloga ekonominje pa je, da to »mini-
strstvo« v redu deluje.
Sestri Cirili, ki je po rodu Dolenjka, doma iz
stopi¥ke fare, je 25. aprila poteklo 25 let,
kar je napravila redovniske obljube. Takrat
je Bogu obljubila, da bo samo Njemu in
Njegovi tasti sluZila ter posvetila svoje ziv-
ljenje z obljubo uboitva, pokord¢ine in Eisto-
sti. Ta obljuba jo je iz domovine pripeljala
v Francijo, kjer je delovala Ze na razlic-
nih krajih.
Njen srebrni jubilej smo proslavili v so-
| boto 8. maja, ker je bil 25. aprila delovni dan
41in so morale tiskarne delati. 8. maja pa je bil
'drmvm praznik — 20-letnica, odkar se je
{kontala druga svetovna vojna — in Llslcga
dne so se lahko zbrale okrog jubilantke njene
‘sosestre in slovenski rojaki, med njimi lepo

Dva lepa prizora na dan krsta Ivane Fabli¢ v Pa-
rizu (zgoraj) in Jolefa Rosi¢, tudi v Parizu (spodaj).

tevilo slovenskih sester iz drugih redov.
Zbrali smo se v kapeli sester asumpcionistk
na 3, rue Bayard. Pariski kardinal nam je
dovolil za to priliko »koncelebrirano« maso
in sestra je smela prvikrat po latinskem obre-
du sprejeti sv. obhajilo pod dvema podoba-
ma. Stirje slovenski misijonarji in hidni pater
Odil so somafevali. Po evangeliju, ki je bil
prebran v francoskem jeziku, pet pa v sloven-
skem, je direktor slovenskih misij v Franciji
g. Nace Cretnik najprej v francoskem govoru
sestri govoril o vzviSenosti njenega poklica,
se ji zahvalil za njeno delo, ki ga med nasimi
rojaki vrdi, zahvalil se je pa tudi predstojni-
Stvu, da ji dovolijo, da sme delati tudi za ro-
jake. Nato je Se v krajem govoru v sloven-
§¢ini povedal navzoéim rojakom nekaj misli
o pomembnosti redovnikega poklica. Pred
sv. obhajilom je sestra Cirila obnovila svoje
redovne obljube. Po zaklju¢nem blagoslovu
pa smo Slovenci in francoske sestre skupaj
zapeli naSo pesem »Marija, skoz Zivljenje
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voditi sre¢no znad,« da je kar grmelo po
nemajhni kapeli.

Potem pa smo se zbrali v malem salonu in
sestri Cestitali k jubileju. Da je bilo razpo-
loZenje boljse, so sestre postregle s pijato in
sladkarijami. Tudi fotografi so napravili ne-
kaj slik v spomin. Najve¢ pozornosti je zbu-
jal p. Bruno, ki nam je v eni minuti %e po-
kazal, kaj zna, ko nam je pokazal barvne po-
snetke, ki jih je pravkar napravil. — »Naia
lu¢« se pridruzuje Cestitkam z Zeljo, da bi
sestra mogla $e dolgo uspe$no delovati med
slovenskimi izseljenci v Franciji.

Ob Luksemburgu

Aumetz. — Javljamo, da je 29. aprila pre-
viden s svetimi zakramenti po ve¢ kot eno-

Na sliki zgoraj: ,Oh, blaiena leta nedolinih olr({.‘”
(Michel in Martina Stuhec, Ensisheim v Franciji).
Spodaj: Jaz sem Sonja Sku¥ek iz Alzatke (Francija).

mesecnem zdravljenju v bolni§nici umrl An-
ton Steblaj, star 59 let, doma blizu Turjaka
na Dolenjskem. Pokopan je bil v nedeljo, 2.
maja. Veliko ljudi, Slovencev in Francozov,
se je udelezilo mafe in ga potem spremljalo
na pokopali§te. Naj poliva v miru!

Z romanjem k Mariji v Habsterdick smo bi-
li zadovoljni, posebno ¥e potem, ko smo vi-
deli, da nam je dobri Bog prav za ta na¥ ro-
marski dan dal tako lepo vreme.

Nai bolniki po bolni¥nicah so: gospa Mar-
kovtié iz Volmerange-les-Mines, gospa Bali¢
in g. Persolja, oba iz Audun-le-Tiche, gospa
Miviek in g. Skufca iz Moutiers. Vsem ome-
njenim in onim, za katere ne vemo, kot tudi
vsem, ki bolehajo doma, Zelimo skorajinje
ozdravljenje in vrnitev domov.

Tucquegnienx-Marine. — »Spet nas je kiical
ventani maj k Mariji tja v Habsterdick, kjer
je nade francosko Brezje. Sli%ali smo majni-
kovo vabilo, Marijino vabilo in pohiteli tja,
kakor vsako leto. Pisatelj, ki bi hotel in mo-
gel opisati, kaj vse se odigrava v srcih romar-
jev na poti tja in nazaj, predvsem pa v Hab-
sterdicku samem, ko ¢lovek zagleda podobo,
katero smo Ze v otro$kih letth doma tako
ljubili in ¢astili, podobo nafe najbolj¥e Ma-
tere Marije, ta pisatelj bi moral veliko na-
pisati. Res prav lep je ta na¥ zaletek meseca
maja in hvaleZni smo msgr. Grimsu, ki je
kmalu po vojni zafel z na¥%im vsakoletnim
romanjem. — J.

Iz vzhodne Lotaringije

Alzacija — Sveta ma3a za Slovence bo v ne-
deljo 18. julija v cerkvi Ste. Thérése v Ensis-
heimu (Cité). To&no uro boste zvedeli pri
Metodu Stuhecu v Ensisheimu ali pri Jeanu
Zibretu v Wittenheimu. Pridite v lepem ¥te-
vilu! Pred ma$o bo priloZnost za spoved.

Bavarska

Mase v postnem in velikonoénem &asu: Po
vse] Bavarski, po krajih, kjer stanuje nekaj
ve¢ Slovencev, smo imeli v tem ¢asu made in
priliko za spoved. Duhovnik je obiskal vse,
ki jih pozna v naslednjih krajih in njih oko-
lici; Lindau, Neu-Ulm, Kempten, Augsburg,
Landshut, Traunreut, Freilassing, Zirndorf,
Niirnberg, Ingolstadt, Rosenheim, Weilheim
in Waldkraiburg. Obiskal je nad 170 druzin
in nekaj sto posameznikov. Se enkrat se jim
zahvaljuje za njih gostoljubnost in pri-
jaznost. Veliko rojakov je spet opravilo pri
tej priliki velikono¢no dolZnost.



Niirnberg. — 1. februarja letos se je v dru¥ini
Krempel rodil mali Edvard. Tako sta dve
sestrici sedaj dobili $e bratca, da jima ne bo
dolg ¢as. Otku in mamici ¥elimo, da bi sinka
lepo vzgojila v po$tenega Slovenca in verne-
ga ¢loveka!

Monheim. — 1. maja je preminil na$ rojak
g. Franc Knez, doma iz Sv. Jurija pod Ku-
mom. Vojna vihra ga je zanesla v Nemdijo,
kjer si je z domatimi z napornim delom
ustvaril nov dom. — Naj potiva v miru!
Zalujotim nafe iskreno so¥alje!

Nasi mali z Bavarske

Zgoraj levo: Marko Strukelj v Burgauu se dobro
poduti pri svoji mamici. — Zgoraj desno: Mala Da-
nijela Pezdir iz Rosenheima zvedavo gleda v svet.
— Spodaj levo: Robert Repnik iz Weilheima si
gotovo misli: Kaj mi pa morejo, meni je dobro...
— Spodaj desno: Zvezdana Fischer iz Hegge pri
Kemptenu pa je Je prava mamica, deprav je e
sama otrok! Le poglejte njeno punéko!
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Wiirttemberg

V nafih krajih so se porotili: dne 7. maja v
Stuttgartu Milan Gavez iz Rogaske Slatine
in Magdalena Ogrizek iz Kostrivnice pri Ma-
riboru; naslednji dan pa v Aaalenu Ivan
JudeZ iz Leskovca pri Krikem in Antonija
Oblak iz Zabukovja pri Mariboru. Obema
paroma na$a najbolj$a vodtila.

Tokrat moramo javiti tudi eno smrt: v
sredo, 5. maja, smo v Urachu pri Reutlingenu
polozili k vetnemu poditku Franca PerSolja
1z Domzal. Kake tri tedne pred Veliko noéjo
se je moral podvredi tezki operaciji, pri ka-
ter1 pa so dognali raka. Takoj drugi dan je
bil previden s sv. zakramenti in tudi v Ziv-
ljenju je bil dober vernik. Pred leti je stano-
val v Esslingenu in je redno prihajal k nasi
slovenski sv. masi, ki smo jo tam imeli. Star
je bil komaj 49 let. Zapu§céa v domovini Zeno,
sina, ki sedaj sluZi vojake, in dora$tajoto
héer. Bog daj pokoj njegovi dusi!
Izseljenski duhovnik vas obve$ta o svojem
novem stanovanju: Stuttgart-S, Kolbstrasse
15/1. To je komaj dobrih pet minut od njego-
vega dosedanjega stanovanja. Dohod s tram-
vaji §t. 1, 12 in 15 do Marienplatza in po-
tem imate komaj par korakov nazaj. Za sv.
spoved vam bo pa $e naprej na razpolago v
cerkvi Marienkirche. Nova telefonska $tevilka
pa je 72278.

Baden

Rastatt. — V druzini Karla Koval in Eliza-
bete, roj. Brati¢, so 27. febr. dobili prvo-
rojenca, ki je bil kr§ten 24. aprila v Zupnijski
cerkvi sv. Aleksandra v Rastattu. Botrovala
sta mu ga. Margareta Osterc, krstil pa ga je
slov. izselj. duhovnik Franéek Prijatelj. —

Porotni dan hodejo nadi
izseljenski pari — kolikor
je pa¢ mogode — slovesno
praznovati, Karla Geljev iz
Kozjega in Kristino Be-
tram, ki sta se porodila v
Gruitenu v Nemtiji, je fo-
tograf ujel ob praznitnem
sprevodu iz cerkve.

Na prvo nedeljo v maju smo imeli v Rastattu
prvi¢ slovensko sv. ma$o. Nadi rojaki so bili
zelo zadovoljni. Dogovorili smo se, da se sni-
demo zopet na binkotni ponedeljek, 7. junija
ob 10. 30 v kapeli na Engelstr. 25 (Vinzen-
ziushaus).

Heidelberg. Tudi Mirka Drobni¢ in Zeno
Marijo, roj. Mikli¢, je Bog 17. marca razve-
selil s sinkom prvorojencem. Pri krstu 24.
marca je dobil oetovo ime Miroslav. Bog
mu daj zdravje in blagoslov!

Porurje

Dve poroki in dva krsta je v aprilu zabele-
zila naSa porurska fara. V Essenu sta $la pred
oltar JoZef Nemec, doma iz Prekmurja, in
Ljudmila Horvat iz Male Nedelje pri Ormo-
zu, v Solingenu pa Adalbert Mrak iz Cepova-
na in Ana Ban iz Sromelj. Cestitke!

Med movorojentki sta oba fanta’ JoZe in
Marija Spitalar iz Oberhausena sta dobila
sinka Roberta; Jakob in Alojzija Sodja, ki
stanujeta v Essenu, pa sinka TomaZa. Ce-
stitke!

Do svojih hi je pri§la v Porurju Ze desetina
nadih delavcev. Podjetja so v zadnjih dveh
letih zacela razprodajati svoje hiSe in stano-
vanja po delavskih kolonijah. Za nakup so
se zammali tudi Slovenci in, kdor je imel
nekaj prihranjenega, je hitro izrabil priliko,
da pride do svoje strehe. Nekateri so si seveda
morali nekaj denarja izposoditi in se zave-
zati, da bodo dalj ¢asa delali pri podjetju,
od katerega so hiSo ali stanovanje kupili.
Srebrno poroko so obhajali dne prvega maja
1965 pri Hinku Borisku v Castrop-Rauxlu.
Pri sv. ma$i se je zbralo precej Slovencev,



Boriskovih sorodnikov, ki e desetletja biva-
jo v Castrop-Rauxlu. Tudi mi &estitamo in
jima Zelimo boZjega blagoslova %¢ za na-
daljnjih 25 let — tja do zlate poroke in $e
naprej!

YNizozemska

Na velikonotno jutro smo se odpravljali v
cerkev prepritani, da nam bo deZ po dolgih
letih prepredil velikonoéno procesijo. A ko je
nastopil ¢as slovesnosti, se je vreme umirilo
in velikonotno opravilo je ob sodelovanju
»Zvona« in mestne godbe poteklo nemoteno
v veliko notranjo radost vseh slovenskih ver-
nikov,

Drugo nedeljo meseca aprila je bil obéni zbor
Zveze slov. kat. dru$tev v nizozemskem Lim-
burgu. G. Ivan Banié, dosedanji predsednik
Zveze, se je zahvalil za zaupanje v pretekli
poslovni dobi in izjawvil, da naprej ne more
vet kandidirati. Spodobi se, da na tem mestu
g. Banitu izre¢emo toplo zahvalo in priznanje
za njegovo zvesto sluzbo slovenski skupnosti.
V tej sluzbi se ni bal ne naporov in ne denar-

nih Zrtev. Mnogi se premalo zavedajo, kako
naporno je delo za slovensko stvar na tujem.
Bog ga zivi!

\Zaradi pomanjkanja resnih sodelavcev so

\bile funkcije »Zveze« porazdeljene na posa-
mezna drudtva. Predsedstvo je prevzel
g. Franc Gril, predsednik Dru$tva sv. Barbare
v Heerlerheide, tajnisko sluzbo bo oskrbel
g. Gerard Kropiviek, tajnik Drudtva sv. Bar-
bare v Lindenheuvelu, blagajno pa bo imel
g. Jozko Resnik, predsednik Dru$tva sv. Bar-
bare iz Hoensbroeka s svojim odborom. Ce-
stitamo in Zelimo obilje uspehal

V prihodnji §tevilki bomo podrobneje poro-
tali o mafem rojaku g. Martinu Poglajenu iz
Heerlerheide, ki je postal evropski prvak v
»judu.

Ze v marcu je druzino Beckers-Kurnik iz
Heerlena zadela tezka preizku$nja. Nenado-
ma je zbolel 15-letni sin Ronnie. Ni¢ hudega
slute¢ so ga poslali v bolnico, kjer je kmalu
padel v nezavest in kljub vsem prizadeva-
njem zdravnikov umrl ¢ez nekaj dni. Bil je
dober fant. Zelo je ljubil svoje, posebno
mamo in staro mamo. Njegova zadnja pot je
bila veli¢astna. Zalujo¢im izrekamo kr¥tansko
sozalje.

Slovenski izseljenski duhovniki v Nemdiji: dr. Janez Zdelar, Ivan Ifko in Ciril Turk na obisku pri
fupniku Tensundernu v Recklinghausenu na Vestfalskem. Zupnik Botidar Tensundern je skozi dol-
ga leta deloval med slovenskimi izseljenci v Porurju, Po rodu je sicer Nemec, govori pa lepo slo-
vensko in pravi, da mu srce bije za Slovence, med Katerimi je preXivel svoja mlada leta. Kot kale
slika, je bil obiska slovenskih duhovnikov vesel, saj je pridla na mizo ,stara slivovka”.




Malmé. — 1. maja je postal po krstu otrok
bozji Jozef Koren iz Korenove druZine v
Malmo. Ote Stanislav je doma iz Dolnje Bi-
strice, mati Olga, roj. Maucec, pa iz Srednje
Bistrice v Pomurju. Botra sta bila zakonca
Hozjan iz Malmé. — V medeljo, 2. maja, pa
je postal ¢lan sv. Cerkve Jurij HaloZan. Nje-
gov ofe Slavko je doma iz Kostelskega pri
Rogatou, mati Ljudmila, roj. Zgank, pa iz
Kosez. Botra ste bila zakonca Perkovi¢ iz
Malmo6. — Vsem Zelimo mnogo boZjega bla-
goslova in zadovoljstva.

Poroka: Nismo $¢ omenili v naSem listu slo-
venske poroke ki je bila 22. novembra lani v
Goteborgu. Tedaj se je namre¢ porodil
rojak Anton Zobec, ki je prifel na Svedsko
pred tremi leti. Za Zeno si je izbral Slovenko
gdé. Vido Lisac. Zelimo obema mnogo sre-
¢e v Zivljenju!

Malmé. — Odslej naprej bomo imeli slo-
vensko sveto mafo s slovenskim petjem vsak
mesec na Cetrto nedeljo ob 18. uri popoldne
v katolidki cerkvi v Malmé na Erik Dahl-
bergsgatan 28. Zaenkrat bo to za posku$njo;
¢e bo pa za stalno, zavisi od vas, kako se
boste udeleZevali. Pri sv. masi boste lahko
dobili vsi enake molitvenike, iz katerih bo-
mo skupno z madnikom slovensko molili in
peli slovenske pesmi.

Junij — mesec presvetega Srca Jezusovega:
Kakor je maj Marijin mesec, tako je junij
posvefen Srcu Jezusovemu, Kateri Zivite v
krajih, kjer je katolifka cerkev in duhovnik,
se udeleZujte poboZnosti tega meseca vsaj
ob petkih, ko bo gotovo povsod ob velerih
sveta mafa. Ce le morete, prejmite sv. zakra-
mente vsaj na prvi petek ali pa 25. junija, ko
je praznik Srca Jezusovega. — V Malméo bo

Slovenski par Anton Zobec in Vida Lisac iz Svedske
eli veliko uspeha in pofilja izseljencem pozdrave.

sv. ma$a vsak petek ob 19,30. Za prvi petek,
4. jun., in za Cetrti, 25. jun. (praznik presve-
tega Srca Jezusovega) bo slovenski duhovnik
gotovo tukaj in boste imeli priliko za spo-
ved od 19. ure naprej in med ma$o. Na drugi
petek, 11. junija, pa bo slovenski duhovnik
v Goteborgu pri vecerni ma$i. Molimo skup-
no k presv. Srcu! Prosimo ga za opro$tenje
na$ih grehov in grehov vsega ¢lovestva! Pro-
simo ga za mir v svetu, ki si ga €love$tvo
tako zelo Zeli in ga i¥fe, pa ga more najti le
pri Njem, ki je Kralj miru!

Poditnice: V juliju in v avgustu »Nafa lué«
ne bo iz§la. Medtem boste namre¢ imeli letni
dopust. Tiste, ki imate avtomobile, opozar-
jamo, da pazite in bodite previdni, da ne
boste zavozili na dopust v »3pital«. Vsem pa
Zelimo, da bi zasluZene potitnice uZivali v
veselju in zadovoljstvu!

Za razvedrilo ima DruZba sv. Mohorja v Ce-

loveu vetd lepih knjig, ki jih toplo priporoéa
vsem rojakom na Svedskem. PiSite po cenik!

Slika  vam Kkaie Iepo

dru’bo, ki se je zbrala

ob krstu pri Komacovih
na Svedskem.



rbjakf po svei

Iz vrst rojakov, ki Zive v Avstraliji, so
odili pred vetnega Sodnika v zadnjem &asu:
Martin Cebin, rojen v Nemdéiji, a je pozneje
zivel v Trbovljah; 1. 1958 je od¥el v Avstra-
lijo, kjer si je z druZino postavil svoj domek;
Silva Plesni¢ar, blago dekle iz Cepovana, ki
je s star$i pridla v Avstralijo pred 12 leti;
Mirko JaneZi¢ z Vipavskega, ki je umrl vsled
prometne nesrede.

Avstralija bo dobila nov denar: namesto
"funtov bo odslej dolar. Ta sprememba bo
dala dosti preglavic bankam in trgovskim
podjetjem. Za ljudstvo pa bo $lo brez teZav.
Bodo Ze vedeli kaj narediti s starim ali no-
vim denarjem. da bi ga le kaj imeli.

» JoZzefovo« so praznovali Slovenci v Syd-
neyu. Prireditev je organiziralo Slovensko
drudtvo. Nastopili so tudi otroci Slovenske
Sole; ¢isti dobitek so porabili za strofke $ole
in za Slovenski dom, za katerega vodijo sedaj
nabiralno akcijo.

Dvignil je taktirko, da bi na koncertu za-
teli igrati njegovi harmonikarji, pa se je
zgrudil mrtev na tla v Torontu v Kanadi
prekmurski rojak Kazimir Fojs. Brez vsega
je pridel pred leti v Kanado. S seboj pa je pri-
nesel ljubezen do slovenske pesmi. Mnogo-
krat je vzel v roke harmoniko in delal kratek
¢as rojakom. Pozneje je zalel prodajati in-
strumente in organiziral celo harmonikarsko
$olo ter vedkrat nastopil s svojimi malimi
harmonikarji. Bil je dufa prekmurske fol-
klorne skupine. Zdaj ga je smrt tako nepri-
cakovano in pretresljivo iztrgala iz srede
slovenskega kulturnega %ivljenja v Kanadi.

V cerkvi »Marija Pomagaj« v Torontu v
Kanadi nameravajo poleg treh slovenskih
svetih ma$ ob nedeljah uvesti $e &etrto. Pa
tudi dvorana pod cerkvijo nikdar ne sameva.
Februarja je imel na primer v njej misijonski
krozek »Baragovo proslavo«; v njej je bilo
tudi skiopti¢no predavanje o Sloveniji, obéni
zbor Zupnijske Hranilnice in posojilnice,
izvedba Gogoljeve veseloigre »Zeniteve,
»Skavtski veter« in $e razni pusini vederi.

Slovenci v okolici mesta Montréal v Kana-
di so iz vseh slovenskih pokrajin od Kopra do
Murske Sobote, od Gorenjske do Bele kra-
jine. Vendar bi rekli, da je prekmurskih Slo-
vencev najvet in ti $e vedno prihajajo.

V Tanganjiki, afriski deZeli, ki se sedaj po
osamosvojitvi imenuje Tanzania, deluje ze
vet let nad rojak iz Benetke Slovenije, ote
‘milio Cuk. Lansko leto se mu je pridruzil
drug Benetan misijonar, mladi oée Ivan
Obala, doma iz Marsina pri Podbonescu pod
Matajurjem. Zadnja 3tevilka »Katoligkih mi-
sijonove« nadega misijonskega meseénika, ki
izhaja v Argentini, objavlja njegovo pismo.

V Argentini so pokopali duhovnika g.
Antona Smoli¢a, doma z Dolenjskega. Imeli
pa so tudi novomasnika, Franca Urbanijo, ki
je pel novo maso v Slovenski vasi v velikem
Buenos Airesu.

Narodno-politi¢no udejstvovanje je potreb-
na in va’na stvar. Tako pifejo »Odmevi,
glasilo slovenskih visoko%olcev v Severni
Ameriki. Ce pride namre¢ ma oblast politi¢ni
rezim, nasproten svobodi kulture, vere, bo-
gotastja in svobodne dobrodelnosti, lahko v
kratkem vzame vse te dobrine ljudem. Zato
se demokrati morajo politi¢no udejstvovati.

Kritiziranje drugih, da so v preteklosti kot
odgovorni ljudje za marod kaj pozabili ali
premalo naredili, je lahka re¢. Mnogo teZje
je z dejanji kaj za narod narediti. Tako pide
»Ameriska domovina«, dnevnik Slovencev v
ZdruZenih drzavah. Zal nekateri mislijo, da
za narod Ze kaj narede, ako mefejo kamne
na druge...

Rojake v Porurju bo zanimalo

V mestu Essen v Porurju je 18.100 tujih driav-
ljanov. Najved je sedaj Spancev, potem Italijanov,
Turkov, Nizozemcev, Grkov, ljudi brez driavljan-
stva in drugih. V mestu Zivijo ljudje 83 narodov.

Katolicani v Zapadni Nemdiji veliko darujejo v
dobrodelne namene. Posebno so znane zbiralne ak-
cije v dobre namene pod imenom ,Misereor” in
»Adveniat”. Za evharistiéni kongres v Bombayu v
Indiji so zbrali denarja, da so lahke darevali 400
madnih knjig, 84 ciborijev (kelihov za svete hostije)
in Kkriz za glavni oltar med slovesnostmi. Ta dober
zgled vpliva tudi na nade izseljence. Za misijonsko
nedeljo lani so nadi rojaki v Porurju zbrali 440
mark in jih poslali sredidu Slovenske misijonske
akcije v Buenos Airesu, ki je potem ta dar razde-
lilo med potrebne slovenske misijonarje pri poga-
nih po svetu.

V Nemciji manjka veliko vajencev po ramih obr-
tih. Vsako tretje vajensko mesto je prazno.
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,Kruha nam dajte!..."

Toplega jesenskega jutra leta 1915 me je
poklicala mati in mi rekla: »V Fianono mesi
gra¥takinji kofarico in nahrbtnik vzemi! Mo-
gote ti bodo dali na aprovizaciji koruze. Ce
je tam ne dobif, pa zaprosi gospo, naj ti po-
maga dobiti kaj moke. Zadnji kruh smo vie-
raj pojedli. Ob samem kuhanem konjskem ra-
didu se ne da Ziveti. Je pregrenek.« Bilo je
to v Grni gori in takrat sem Se nosil kratke
hlate.

Gra¥takinja me je sprejela kot vedno zelo
prijazno. Ni imela svojih otrok in pogladila
me je po bujnih laseh ter spralevala, kako
Yivimo in e ata kaj pife s soke fronte. Ni-
sem ji utegnil odgovoriti, kajti izpred pa-
late je zavrialo. Zaslidal se je mnoZitni krik
Yenskih glasov in mo$ko povelje mu je od-
govorilo.

Z gra¥takinjo sem pohitel k oknu. Zacu-
dena sva zagledala pred palato vrsto oroZ-
nikov in vojakov s pukami v rokah, pred nji-
mi pa kri¢efo mnoZico Zena in otrok. S praz-
nimi vretami so mahali po zraku in zahtevali
koruze.

Pritisk mnoZice je vojatki kordon predrl.
Po zraku je zavr$alo kamenje in eno od oken
v paladi je zaZvenketalo. Eden od kamnov je
$inil mimo naju in za nama se je krasna ki-
tajska vaza sesula na drobne kosce. »Moj
Bog, moj Bog! Zakaj to?« je zajetala gra-
§¢akinja. Prijela me je in porinila na teraso,
Bog vedi zakaj.

Za svoja leta sem bil §e kar pogumen fan-
tek, ali ta nagli postopek gradtakinje ter
valujota kriteta mnoZica pred menoj mi je
vzela ves pogum. Kar tresel sem se in ¢akal,
kaj bo.

Zaslidalo se je povelje. Oro#niki in vojaki
so se v teku zagnali proti meni. Zinil sem od
strahu. Tik pred teraso so se ustavili, se obr-
nili, postavili pu$ke med noge in nataknili
bajonete. Mnofica se je zacela umikati, a ne

za dolgo.
Postavna Zena je stopila naprej. Pririnilo
se je do nje ¥e nekaj drugih — trebuSastih

¥ensk. »Ubijte cesarskega vojaka, ubijte gal«
je zakritala postavna Zena. »Kruha nam daj-
te, da ga rodimol« so zakricale druge.

Orozniki in vojaki so prosili Zene, naj se
umaknejo in vrnejo domov. Pa ni pomagalo.
Zene so potiskale v kordon naprej in zahte-
vale koruzo. Tedaj je ¢rnovojnikom prihitel
z blinje torpedovke na pomo¢ kapitan z
mornarji.

Vtem sem se znafel kot mali David pred
tisto postavno Zeno. »Kdo pa si ti?« je dejala
kakor Goljat. Odprl sem usta, glasu pa ni bi-
lo iz mene nobenega. Tedaj mi je postalo
jasno, zakaj me je grajska gospa porinila
na teraso in zakaj se &rnovojniki umikajo
Zenam.

»0, to je sin gospe iz Krdana, ki tako lepo
poje v nadi cerkvi,« se je zaslifal reSilni zen-
ski glas iz mnozice. »Poje ali ne poje, iz
grajske sodrge jel« se je odrezala postavna
#ena in mi pripeljala klofuto, da se mi je
kar zavrtelo. Stra¥na jeza me je prijela. Da
bi me kdo klofutal za prazen ni¢, tega pa ne!
Zagnal sem se v Zeno, ki me je hotela odrini-
ti, pa me ni mogla. Objel sem jo okrog vratu,
obvisel na njej in se zagrizel v njeno uho.
Zena se je vrtela v krogu, kri¢ala od jeze in
boletine ter se me otepala. MnoZico je prijel
smeh, %ene so se zalele smejati, vojaki so po-
vesili bajonete in mornarji, ki so prihiteli, so
zaleli stezati glave, da bi bolje videli, kaj se
dogaja.

Spustil sem Zeno iz objema, Zeno so zalile
solze, zajokala je in stala sva pred kapita-
nom. Kapitan je spoznal, za kaj gre. Ko mu
je uradnik aprovizacije povedal, da nima v
skladi¥®u nobenega zrna koruze, je ukazal
odpreti skladi¥te za voja$tvo in razdeliti med
zene nekaj koruzne moke.

Tudi jaz sem se pobrigal za moko, potem
pa sem stopil k obali, da si ogledam torpe-
dovko. Kapitan mi je dal nekaj od svojega
kosila. Ker je sli$al, da dobro pojem, me je
nagovarjal, naj jim kaj zapojem. Skusal sem
se mu izmuzniti, pa nisem mogel. Drugega ni
kazalo, kot da jim nekaj zapojem. Zbral sem
ves pogum in, ker nisem znal peti »Tamo da-
leko iza Karpata«, ki so jo Zeleli, sem jim
zapel »Onamo, onamo za brda ona...« —
prepovedano &rnogorsko himno.

Ta obisk na torpedovki mi je pokazal pot
v vojaski, namesto v duhovniski poklic, ki si
ga je moja mama zame tako Zelela. Pa tudi
iz mojega petja je prislo v Zivljenju do ne-
tesa drugega, kot sem mislil. Namesto da bi
prepeval v operi, pojem v na$i vaski cerkvici
— Bogu v ¢ast in hvalo, da sem po tolikih ne-
varnostih in preizkudnjah ostal Ziv.

Ap, Anglija

Prebrisana glava pa pridne roke so boljie
bogastvo ko zlate gore.

Anton Martin Slom§ek



DR. FRANC ZAJDELA

Izseljenec, prodajavec cigaretnih papirckov,
univerzitetni profesor

Dr. Franc Zajdela, profesor na Pasteurjevem
inStitutu v Parizu, je mednarodno priznan
znanstvenik medicinske stroke. V njegovo
znanstveno podrolje spada proulevanje raka.

Dr. Zajdela je bil rojen 28. XII. 1920 v
Ljubljani. Njegov oce je bil doma v Sv. Juriju
ob $¢avnici, mati pa iz Krikega. Maturo je na-
pravil leta 1939 v Ljubljani, medicino pa je
Studiral v Ljubljani in pa v Padovi, Zagrebu
in Trstu.

Ko je dr. Zajdela leta 1945 odsel v izseljen-
stvo, mu je prva tri leta slaba predla. O tem
je sam zapisal: ,Konec vojne in prve dve po-
vojni leti sem prezivel med Trstom, Padovo in
Milanom. To je bil grozen &as in Se hujse oko-
lje. Prezivljal sem se s prodajanjem cigaret,
cigaretnih papirékov in podobnim.“ Ob pri-
bodu v Pariz leta 1947 se je hotel zaposliti v
svojem poklicu, a je tudi tu doZivel teZke ure.
»Nekaj ¢asa sem hodil s priporoCilnimi pismi

od inStituta do inStituta, pa ni bilo mié. Zato
sem se odloéil za najbolj primerno zaposlitev in
pricel delati v avtomobilski tovarni Citroén...”
je sam zapisal. Na tem delovnem mestu ni
ostal dolgo, ker so ga kmalu poklicali na znan-
stveni inStitut Institut de Radium, ki ga je
takrat vodil znani francoski profesor Lacassa-
gne. Ta institut se je bavil z raziskovanjem obo-
lenj na raku, za kar se je dr. Zajdela v teku
svojega Studija posebno zanimal. Twu je dr.
Zajdela postal takoj Sef laboratorija in kmalu
zatem vedni univerzitetni profesor.

Za svoja znanstvena raziskovanja na pod-
roju medicine je dr. Zajdela prejel Ze wvrsto
nagrad od francoskib znanstvenih wustanov.
Njegovo raziskovalno delo podroja obolenj
na raku pa je tudi mednarodno priznano. Tako
je na pro$njo brazilske vlade leta 1960 v Rio de
Janeiro organiziral laboratorij za 5tudij rakovib
celic. Leta 1962 se je udelezil kot &lan fran-
coske delegacije mednarodnega kongresa o
raku v Moskuvi in leta 1964 zasedanja stalne
komisije ZdruZenibh narodov v New Yorku, ki
se bavi s problemi bioloke nevarnosti za ¢love-
ftvo od odpadkov atomskih eksplozij.

Dr. Zajdela #ivi s svojo Zeno, ki je po rodu
Francozinja, in Sestimi otroki v Parizu. Ze-
na se je tako dobro priucila slovenskega jezika,
da preseneti obiskovavca s pristno ljubljansko
govorico. To je profesor dr. Zajdela dosegel s
tem, da je ponosen na svojo slovensko kri in
besedo, kar potrjujejo njegove lastne besede:

+Da sem Slovenec, me ni motilo nikjer. Ni-
kdar nisem imel glede tega kakega énta manj-
vrednosti. Slovenci imamo neke prednosti, ka-
terth latinski narodi nimajo: intuicijo, da stvar
bhitro spoznamo in razumemo, smisel za odgo-
vornost in smisel za dobro in dovrseno delo.”

Kaj skrivas se

Kaj skrival se, dragi, pred mano?
Zakaj te ni ve¢ pred odi?

Da ljubi§ me, meni je znano;

kaj mar se ti srce boji?

Ne boj se, moj ljubi, in pridi!
Globoko poglej mi v odi.
Ljubezen tam nosil bo¥ skrito
in srce, ki zate Zivi.

Le pridi, moj mili, le pridi!
Pomlad zdaj vabea dehti.
Prelepi so majski vederi,
opojne njegove nodi.
Podblegadki
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,arodu sinovi

Slovenska drzavna misel

Po 1. 1860. so Slovenci prisiljeni vezati se
s federalisti, ako nocejo biti brez politi¢nega
vpliva, zlasti e, ko po 1. 1864. Cehov ni bilo
vet v dunajski parlament, skudajo dosedi ze-
dinjenje slovenskih deZel po ovinku zgodo-
vinsko-pravnega nacela in tako ve¢ ne pou-
darjajo narodnega prava. Da ta zveza ni bila
brez nevarnosti, kaZe Belcredijev natrt pen-
tarhije, ki deli Avstrijo v nem$ko-avstrijsko,
gali¥ko, ¢e¥ko, hrvatko in ogrsko skupino,
Slovence pa prikljutuje nemSkemu delu.

Ko se je zaradi poraza pri Kraljevem
Gradcu moral cesar Franc JoZef spet blizati
narodom, je l. 1865. zalasno razveljavil usta-
vo. Federalistom je znova zraslo upanje, da
se bodo razsirile deZelne pravice v smislu ok-
tobrskega diploma. Cesarjev izrek »prosta je
pot« je mogel spodbuditi tudi slovenske poli-
tike, da so se Ze v enem tednu po njem seli
v Mariboru od 24. do 25. septembra ob tretji
obletnici Slom§kove smrti. »Mariborski pro-
grame« je najbolj znaéilen primer kompro-
misa med narodnim principom in zgodovin-
skim naéelom, ki ga je slovenskim politikom
narekovalo zaveznidtvo s federalisti. Cilj
programa je zdruZitev vseh Slovencev, ozir
na zgodovinsko nadelo pa se kaZe v zahtevi
po obnovitvi ponapoleonskega kraljestva Ili-
rije s Kranjsko, Koroko in Primorsko, ki naj
bi se ji pridruZila 3e Stajenska; tako bi se
osnovala nekdanja Notranja Avstrija in bi
se ustvaril moctan jez zoper italijansko Ire-
dento. Ker bi ta slovenska Notranja Avstrija
obsegala poleg Slovencev tudi Nemce, je ma-
riborski naért predvideval za deZele z meSa-
nim prebivalstvom posebne narodne dezelno-
zborske kurije. Zaradi zamotanosti notranje
ureditve v predlagani novi deZelni skupini
slovenski patrioti sami niso resno verjeli v
uresni¢enje mariborskega programa. Kon¢no
so ga vlozile v arhiv L. 1866. spremenjene raz-
mere v Avstriji.

Avstrijski poraz pri Kraljevem Gradcu 1.
1866. je povzrodil novo avstrijsko krizo. Bis-
marck je vrgel Avstrijo iz nemskega »bun-
da«, Habsburzani so izgubili Benetijo, oma-
jale pa so se tudi osnove »Mariborskega pro-
grama«. Ideja Zedinjene Slovenije se od se-
daj naprej ve¢ ne veze na kak$ne zgodovin-
sko-pravne oblike, temvet se zahteva na

osnovi naravnega prava. Zafno pa tudi pri-
kazovati Zedinjeno Slovenijo v interesu Av-
strije kot jez zoper Italijo, na katero smo
Slovenci od tedaj mejili. Ker so tudi v oko-
lici nadvojvode Albrehta, zmagovalca pri
Custozzi, govorili o slovenskem jezu zoper
italijanstvo in se je vlada bavila z nacrtom
upravne zdruZitve Kranjske s Primorsko, je
dr. Voinjak predlagal, naj bi se tej skupini
pridruZila %e slovenska Stajerska in Koro-
$ka. Podobno je Einspieler predlagal zdruZi-
tev kraljestva Ilirije z juZno Stajersko.

Strah avstrijskih Nemcev pred poslova-
njem Avstrije je tudi 1866. zamudil priliko
za relitev avstrijskega vpraSanja. Namesto
federalizma je bil uveden dualizem: Nemci in
Madzari so si razdelili Slovane, da bi mogli
nad njimi vladati, v avstrijsko-ogrski pogod-
bi 1867., katere tvorec je bil novi ministrski
predsednik Beust, ki je neko¢ izjavil, da je
treba Slovane pritisniti ob zid. Zaradi opo-
zicije pogodbi je Beust razgnal ¢eski, morav-
ski in kranjski deZelni zbor, bil pa je zaradi
teske obstrukcije kmalu prisiljen pogajati se
s Slovenci. Na slovensko spomenico, ki je
zahtevala razdiritev deZelnih samouprav, je
dal lepe obljube, tako da so slovenski poslan-
ci glasovali za decembrsko ustavo (21. 12.
1867.), ki jo je Toman mesec preje imenoval
»grob nalega Zivljenja«.

Zborovalno svobodo, ki jo je nova ustava
uvajala, so Slovenci uporabili za prirejanje
taborov. Od 1868. do 1871. so se po vsej slo-
venski zemlji vrSila narodna zborovanja na
prostem, po katerih je ideja Zedinjene Slo-
venije postala last slednjega Slovenca. Na-
vedba zborovalnih krajev sama Ze kaZe te-
ritorij, ki naj bi pridel v Zedinjeno Slovenijo:
tabori so se vriili 1. 1868. v Ljutomeru, Zal-
cu, Sempasu pri Gorici, 1. 1869. v ViZmar-
jih pri Ljubljani (30.000 udeleZencev), v
Sevnici, Ormozu, Biljani v Gorifkih Brdih,
1. 1870. v SeZani, Tolminu, Cerknici, Vipavi,
Kapeli pod"Radgono, Kubedu v Istri, Bistrici
pri Pliberku, Zopratah blizu Vrbskega jeze-
ra, 1. 1871. pa v Kastvu za Istro in v Buh-
ljah za Korogko.

Na ljudskih taborih tako odloéno zahteva-
no terjatev po zedinjeni Sloveniji so sklenili
2, septembra 1867. v Ljubljani zbrani sloven-
ski deZelni poslanci Kranjske, Stajerske in
Goritke dati na bliZnjem jesenskem zaseda-
nju deZelnih zborov na dnevni red. To zbo-
rovanje pomeni tudi dokonéno odpoved ma-
riborskemu  programu. »Ljubljanski pro-
gram«, kakor imenujemo sklepe tega sestan-



Prisega

pruega slovenskega
kneza Valuka
kraliu Samu.

(Relief je izdelal akad. slikar |

Francé Gorié)

ka, zahteva Slovenijo v obsegu Kranjske,
Juine Stajerske, Juzne Korotke in Primorske
kot eno kronovino z enim cesarskim namest-
nikom in enim deZelnim zborom. Sklenili so
tudi, da bodo podroben naért za Slovenijo
fele pozneje izgotovili in da skliejo poseben
sestanek, na katerem naj se odlodi, ali Slo-
venci slede Cehom v obstrukcijo ali ne. Na-
slednja leta so ljubljanski program razsirili
na zahteve po univerzi in najvi§jem sodiitu,
decembra 1870. pa so se Slovencem pridru-
#ili e Srbi in Hrvatje zaradi skupnega na-
stopa v bodo¢nosti. Najprej so zahteve ljub-
ljanskega programa kot peticijo nekaterih
slovenskih ob¢in predloZili slovenski poslan-
ci v Stajerskem deZelnem zboru 4. oktobra
1889. V Goriskem deZelnem zboru sta 30, ok-
tobra dr. Zigon in dr. Tonkli vloZila interpe-
lacijo, ki je vsebovala ljubljanske sklepe. V
Kranjskem deZelnem zboru je $e poseben od-
sek pripravil resolucijo za Zedinjeno Slove-
nijo dr. Zarnika, vendar ta resolucija ni niti
prifla v razpravo, ker je deZelni predsednik

Conrad, ki je pred¢asno zvedel o sklepih
ljubljanskega septembrskega shoda, zaseda-
nje deZelnega zbora nenadoma zakljudil v
moti pooblastila, ki mu ga je dal minister
Giskra, da je treba zoper zahtevo po zedinje-
ni Sloveniji ob vsaki priliki nastopiti. Zaradi
neodloénega stali¥¢a Tomana in Bleiwesovih
pristalev Kranjska resolucija ni niti izrecno
zahtevala Zedinjene Slovenije, predlagala je
namre¢ le, naj bo posameznim deZelam do-
voljeno zdruziti se v drZavnopravne skupine.

Sele v dobi federalisti¢nih vlad Potockega
in Hohenwarta je Bleiweis sodil, da je pravi
¢as, poudariti zahtevo po Zedinjeni Slove-
niji. V adresi Kranjskega deZelnega zbora z
dne 30. avgusta 1870. se kot potrebno omenja
»zdruZenje vseh pokrajin, koder prebiva slo-
venski narod, v eno samoupravno in kolikor
mogote drzavno-pravno celoto«. Enako adre-
so je Kranjski deZelni zbor poslal naslednje
leto grofu Hohenwartu, kjer zahteva poleg
izvedbe jezikovne enakopravnosti tudi narod-
nostne kurije.
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Strah za bodoé¢nost naroda je pod vtisom
nemékih zmag nad Francozi po letu 1870.
povzrotil, da se je med Slovenci spet nacelo
vpradanje zveze z ostalimi JuZnimi Slovani.
Hrvatka opozicija zoper avstrijsko-ogrsko
pogodbo je 1870. povabila nekaj Slovencev
na sestanek v Sisek, kjer so Hrvatje predla-
gali Slovencem avtonomijo v drZavnopravni
zvezi s Hrvasko, Slovenija in Hrvaska pa bi
bili v realni uniji z MadZarsko. Slovenci so
predlog zavrnili in predlagali zdruZitev Slo-
venije in Hrvatske v eno narodno-politi¢no
enoto, ki bi imela nasproti Avstriji enako
stali¥¢e, kot ga je po pogodbi dobila Mad-
7arska in ga je hotela dobiti Ce$ka. Vendar
v Sisku niso naredili nobenih dokonénih skle-
pov in so odlotitev prepustili novemu velike-
mu jugoslovanskemu shodu, ki se je vrdil 1.
decembra 1870. v Ljubljani ob priliki obéne-
ga zbora Slovenske Matice. Toda tudi v
Ljubljani sisatkega nacrta niso potrdili, na
zahtevo Slovencev so celo opustili vsako dr-
#avnopravno izjavo. Resolucija poudarja
edinstvo juZnih Slovanov, ki hocejo skupno
delovati za uresnilenje svojega zedinjenja
na knjiZevnem, gospodarskem in politi¢énem
podrodju. Zato je kranjski deZelni predsed-
nik Conrad mogel dober mesec po ljubljan-
skem sestanku porodati dunajski vladi, da
Slovenci slej ko prej trdno vztrajajo na zah-
tevi samoupravne Slovenije in da bi tudi v
novo jugoslovansko skupino hoteli vstopiti
samo na tej podlagi. Se preden je na ljub-
ljanskem kongresu izvoljeni odbor izdelal
spomenico na cesarja, je zavladal liberalno
germanizatori¢ni Lasser-Auerspergov reZim
(od 1872. do 1879.), pod katerim smo Sloven-
ai zadnji¢ izgubili vetino v kranjskem dezel-
nem zboru in bili obsojeni na politi¢no Zivo-
tarjenje.

V mesnici. — »Imate svinjsko glavo?«
vprada gospodinja mesarja. — »Nimam!« od-
govori mesar mirno. »A svinjske noge?« —
»Nimam!« — »A svinjski rep?« — »Nimam!
A zveler ga bom dobil.« — »No, potem se
oglasim jutri zjutraj, da bom videla, kak¥ni
boste z repom.«

Ne gre mu v glavo. — Kommunistiéni agi-
tator je skusal spra.viti kmetu kommunisti¢ne
nauke v glavo in je pnpovedoval »Nekdo
ima na primer konja in ga da wvsej obtini
na uporabo.« »Razumem,« odgovori kmet.
»Vzemimo, da ima$ ti kravo. Ali jo bo¥ dal

Vstaja v Bosni, Hercegovini po 1. 1875. in
ruski uspehi 1. 1877., so dvignili narodno za-
vest med Slovenci, ki so v nasprotju z Nem-
of in MadZari Zeleli, da bi se Avstrija pove-
¢ala z novimi Slovani. Ko je na berlinski
konferenci 1. 1878. dobila Avstrija nalog za
zasedbo Bosne in Hercegovine, so §li na jug
predvsem slovenski polki. Tudi v tem ¢asu
najvecjih simpatij za Hrvate in Srbe je Bo-
zidar Rai¢ na Bleiweisovi slavnosti v skladu
z ljubljanskim programom nagla$al, da mo-
ramo Slovenci najprej dobiti Zedinjeno Slo-
venijo in fele potem stopiti v Juzno Slavijo.
Na jesenskem zasedanju deZelnega zbora
kranjskega so slovenski poslanci, ki so pri vo-
litvah pre;én]ega leta prisli v manjiino, ho-
teli v adresno pismo na cesarja spraviti tudi
zeljo po enakopravnosti v zedinjeni upravni,
¢e ze ne drzavnopravni Sloveniji. V tasu
balkanske krize 1. 1878. so tudi trzadki Slo-
venci zahtevali zdruZitev vsega slovenskega
ozemlja v eno upravno enoto. Po Veliki noéi
tega leta pa je »Slovenec« predlagal, da bi
zatasno pustili pri miru Stajersko in Koro-
§ko, da bi pa zahtevali takojinjo zdruZitev
Kranjske, Goriske in Istre v »Slovensko Ili-
rijo«, kjer bi slovenski Zivelj bil gospodujot
in sloveni&ina uradni jezik. Se pod Lasserje-
vim rezimom je spomladi 1879. Vo¥njak du-
najskemu parlamentu poklical v spomin, da
Slovenci $e vedno zahtevajo Zedinjeno Slo-
venijo.

Ker nem$ki »ustavoverni« liberalci niso
hoteli glasovati za kredite, potrebne za oku-
pacijo Bosne in Hercegovine, iz strahu pred
pomnozitvijo slovanskega prebivalstva v Av-
striji, je morala odstopiti Auersperg-Lasser-
jeva vlada.

(Prihodnji¢ dalje)
Peter Leviénik

obtini?« »Seveda.« »Morda ima$ tele. Ali
ga bo¥ izrodil obé&ini?« »Tudi.« »Ali kozo?«
»Prav tako.« »In svinjo?« »Te pa ne.« »Za-
kaj ne?« »Nimam ne krave, ne konja, ne te-
leta in ne koze, a imam svinjo. Le kako pri-
dem do tega, da bi dal svojo svinjo drugim?«

Med kolegi. — Gost v nekem italijanskem
hotelu na obali ogleduje predloZeni ratun in
se nehote zdrzne. Premaga se in pravi postreZ.
niku: »Pet tiso¢ lir za eno kosilo! Upam, da
boste vaSemu kolegu napravili nekaj po-
pustal« — »Ali ste tudi vi postreznikP?« —
»0 ne, jaz sem tat!«



Radovedni Tonéek

Tonéek je zelo radoveden.

»Atej, kako pa pride voda v vodovod?«

»Po vodovodnih ceveh.«

»Kako pa pride v cevi?«

»lz vodnega bazena.«

»Kje pa je vodni bazen?«

»Pod na¥o planino.«

»Kako pa pride voda v bazen?«

»Pod zemljo je neSteto studenckov in po-
to¢kov, ki se stekajo v vodni bazen.«

»Kdaj pa pride voda v zemljo?«

»Kadar dezuje.«

»Kdaj pa deZuje?«

»Kadar se zberejo sivi oblaki nad na$o
vasjo. V teh oblakih so vodne kapljice. Ko
so tako terke, da ne morejo ve¢ plavati po
zraku, padejo ma zemljo. To je de.«

»Kako pa pridejo vodne kapljice v zrak?«

»Poglej tale potok, ki tefe zraven mafega
vrta!l Voda tefe podnevi in ponoé¢i kar na-
prej v vetji potok, ki je v dolini. Ta potok
se izliva v reko, reka v wveletok, veletok v
morje. Na vodo sije sonce in zato se voda
spremeni v hlape. Mi jih ne vidimo. V zraku
nastanejo iz hlapov oblaki. Veter jih prizene
tudi k nam. Pa imamo de’.«

»A tako!« je zadovoljen Tonéek.

Oce pa ima spet mir za pet minut.

Dva pluga

Kmet je imel v uti dva pluga. Prvi je bil
tako lep, da se je kar ble§éal od ¢istote.
Drugi pa je bil ves umazan in rjast. Zato je
bil Zalosten.

Vprasal je prvega: »Povej mi, zakaj si ti
tako lep, jaz pa tako grd?«

»Zato,« mu je odgovoril prvi, »ker jaz ved-
no delam, ti pa lenari$.«

Osel in slon

Osel sreca slona. Dolgo ga gleda, potem pa
rete: »Povej mi, slon, kako je to, da se zdijo
tloveku moji uhlji tako smedni, tvoji pa ne.
In vendar so tvoji mnogo veéji kot moji.«

Slon nekaj ¢asa premiljuje, nato pa od-
govori: »Ve§, to je takq: moji uhlji so res
vetji, a jaz jih ne nosim tako navzgor strle-
te kakor ti. Jaz se z njimi ne baham!«

Skrjanéek

Skrjanéek pa prileti
s poljske ravnine,
kmeti¢e gor budi:
»Pojdite na njivel«

Skrjanéek se v zrak spusti,
v zraku na glas kridi:
»Kmeti¢, le pojdi orat,
zenka, sejatl«
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Rojaki pisejo

»V zadnjih letih je el
marsikdo od nafih izseljen-
cev Ze zaradi tega domov,
da je mogel napraviti sorod-
nikom kako uslugo. Tisti iz-
seljenci namreé, ki so bili Ze
nekaj let izven Slovenije, so
smeli enkrat na leto uvoziti
brez carine predmete v vred-
nosti 200.000 dinarjev. Ta-
ko je marsikdo oskrbel svo-
jim domadim poceni pralni
stroj, hladilnik, televizor in
podobno. Ti predmeti so
namre¢ v Nemétji mnogo ce-
nej¥i kot v Sloveniji.

Letos pa je tudi ta ugod-
nost naSim izseljencem od-
brenkala. V Sloveniji menda
velja zakon toliko kot april-
sko vreme in se neprestano
spreminja. Od 1. aprila na-
prej velja za nade izseljence
ista »ugodnost« kot za druge
drZavljane, ki obid¢ejo Slo-
venijo. Brez carine smejo
namre¢ odslej uvoziti le e
predmete v vrednosti 30.000
dinarjev. To je bore malo!
Le tisti, ki se vrne za stalno
domov, sme brez carine uvo-
ziti vse svoje obleke, osebno
in posteljno perilo, gospo-
dinjski in gospodarski in-
ventar. Za obrtne, industrij-
ske in kmetijske stroje mora
platati carino, &e ne doka-
ze, da jih je uporabljal v
svojem poklicu. Osebni ali
tovorni avtomobil lahko uvo-
zi tisti, ki je bil majmanj
pet let izven Slovenije, a
mora zanj plafati carino.

Izseljenci, ki bi radi po-
magali svojim domadim s
tem in onim, &esar bi tako
nujno potrebovali, bi prita-
kovali v tem oziru vetje
razumevanje oblasti v Slo-
veniji.

Pa ¥e tole me nekam mo-
ti: Amerika je gotovo naj-
bolj bogata drZava na svetu,
Jugoslavija pa spada ¥ele

med srednje razvite deXele,
ki jo finanéna Sibkost sili na
lov za vsak vinarek tuje
valute. — Kljub temu pa je
nedavno jugoslovanski po-
slanik v Washingtonu, Velj-
ko Mitunovié, izrotil sena-
torju Kennedyju ¢&ek za
20.000 dolarjev kot darilo
svoje vlade za zgraditev ar-
hivske knjifnice in muzeja
v spomin Johna F. Kenne-
dyja. Na drugi strani pa sem
tital, da produkcija v neka-
terih slovenskih tovarnah ze-
lo trpi, ker ne morejo priti
do tuje valute.

Na drugi strani pa izse-
ljenci lahko ugotovimo tudi
progresivii razvoj v mis-
ljenju oblasti v Sloveniji. Ko
je pred leti na tisote mladih
ljudi zbeZalo iz Slovenije, da
bi si v zapadnoevropskih ali
v prekomorskih defelah iz-
boljfali Zivljenjske pogoje.
jih je &asopisje v domovini
neprestano mnapadalo kot
avanturiste, izgubljence in
delomrzne?e ali celo izda-
javce. Danes jih slovenske
oblasti vabijo domov in nih-
e me strelja nanje, &e se pri-
peljejo s Taunusi ali Opeli,
kot so to storili tedaj, ko so
ti s kosom malice befali pre-
ko Karavank. Ako platajo
blago v tuji valuti, dobijo v
posebnih trgovinah ¥e celo
20 %/ popusta.« — Izselje-
nec iz Nemdije,

»V  tukajdnjih &asopisih
sem bral, da je sedaj v Jugo-
slaviji izdan zakon, da bo
vsak, ki koga ovira v oprav-
ljanju verskih dolZnosti ka-
znovan z zaporom 30 dni
ali na denarno kazen! Zani-
ma me, ali se bodo tega no-
vega zakona drZali tudi vsi
drzavni organi notranje
uprave. Saj so odpustili iz
drzavne-prosvetne  slufbe
utiteljice samo zato, ker ni-

so nehale hoditi k ma%i ob
nedeljah. Znano je, da mno-
gi samo zato ne hodijo k
ma$i, ker se boje dr¥avnih
organov, da mniti ne govori-
mo o strahu in preplahu ki
ga imajo mnogi doma, &e ho-
¢ejo dati knstiti otroka ali
te se hofejo cerkveno po-
roditi. Bomo wvideli, kako bo
v bodote! Ta novi zakon je
dokaz, da so doslej napak
postopali! — Pod naslovom
»Enostavneje v Jugoslavijo«
porotajo Casopisi v Avstri-
Jji, da lahko tujci sedaj za
tri dni brez vseh vizumov
pridejo v Jugoslavijo. Drugi
dobijo takoj dovoljenje za
30 dni. Tretji pa celo za ce-
lo leto! Seveda to velja samo
za tujce. — Kdaj pa bodo
lahko na% drZavljani imeli,
oziroma dobili podobne pra-
vice in olajfave? Tukaj se
zopet jasno vidi, da se da za
tuje devize vse narediti.« —
K. K., Neméija.

» Nada lud’ je edino étivo,
katero preéitamo od A do Z.
Tudi lanske $tevilke, ki smo
si jih izposodili, smo vse pre-
titali .. .« — A. K., Nemdija.

Kaj me sprasujes

Kaj me sprafujes,
¢e rada te imam?
Kogar ne ljubim,
mu cvetja ne dam.

Ti pa ¥e dolgo
nosi¥ moj cvet;
meni si draji,
kot celi je svet.

Zvest mi ostani,
vriskaj in poj!
Bodi ponosen,
da fanti¢ si moj.

Ko leto potede,
podam ti roko;

te fenka bom zvesta
ljubila gorko.

Podblegasdki



Med igranjem Triglavske koratnice sta folklorni plesni skupini iz Porurja in iz Holandije
prikorakali na oder. (Glej porotilo o prvomajski proslavi v Nemtiji!)

Srce zmaguje

(Nadaljevanje s strani 17)

se plazi najprej mesece in mesece okoli tebe
in te nato nenadoma pobije na tla. Prvié,
odkar je oZenjen, okleva in se mu ne di
domov. Na desno pelje pot do Wolveste, on
pa krene na levo in blodi po neznanih ulicah.
Hru$¢ mestnega prometa ga dra% do blaz-
nosti. Kateri moZgani naj vzdrie v tem pe-
klenskem direndaju?... Zave se v pristani-
Skem okraju; tudi tukaj je ogluSujodi trudd
e hujdi zaradi vreitanja iz odprtih beznic.
In vendar je v tem neki &uden ¢ar, ko da
vabi izza sleherne toéilne mize kak satir z ve-
likansko pis¢aljo.

Jon se sesede na zaboj. Ko bi le prigel ne-
kdo mimo, ki bi se mu porogal zaradi meh-
kuZnega ¢tustva, kateremu pravi§ otoZnost.
Toda slehernik gre mimo njega; &lovek na
zaboju je tudi lahko samo marker, ki s kredo
zaznamuje: tolikokrat po deset bal. Glad ga
zatenja S$¢ipati. Parnik od »White Stara«
drsi mimo, proti severu. Trikrat zatuli njego-
va sirena: Zbogom, mesto, peljemo se v Per-
nambuco! Jon stopa dalje, z lepljivimi ¢ev-

1ji se vlati po mastnem blatu; tu stoje slad-
korna skladid¢a in vsa cesta je sladkorna
mezga. Na vogalu sedi grbasta starka z roé-
nim vozitkom: vojalko pecivo in ¥panski ve-
ter. Jon kupi dva Strukeljéka, gosta sta in
stare peke, pa jo mahne okoli vogala ... Ali
naj tako pri¢aka velera brez prenotista? Ka-
ko je beden spri¢o svojega neumnega bega!
Za njim zavre§ti fenski glas. » Poziv k plesul«
zmerjajo njegova usta. Ne, ¢love$ka revitina
je. Odcvetel obraz in dvoje vnetih, ¥arefih
oli; v ruto je zavila dojentka. »Mi ne morete
ni¢esar dati, prosim?«

Ni ve¢ ne postopa¢ in ne mornar, spet je
Jon. Zasluti, kako je s to Zensko — samo
kup revitine in mateninstva v razcapanem
ogrtatu. Njegovo brasno izgine v gladnih
rokah, njegovi poslednji ficki, kar jih je imel
zase, prav tako. Zenska odiepa naprej, ne
da bi se mu zahvalila, njene oti pa so ¥e pred
njim s svojim bolnim ognjem in otrok tudi.
Tedaj se tik pred njim odpro vrata do nebes
in dan zavalovi ¢ezenj. Jon je postal spet
Jon. Oznanilo Zivljenja, oznanilo brez besed,
Zivljenja, ki se ga mora vsakdo oprijeti, ga
pretrese kakor val svetlobe. Ure in ure je
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blodil po temi, zdaj stopi obotavljaje, plah
in hkrati prost pod veliki krizni svod, ki
veze nebo in zemljo. In zastavi svej korak
blize k svetlobi, nato pa zavriska, ko po-
meri skok, ki ga bo tvegal v prepri¢anju o
svoji polni moski sili. Tako tete zdaj po
ulicah k svojemu lastnemu otroku in k njej,
ki pod bremenom Se nikoli ni zajetala.
Zdaj ti§¢i glavo v Greetino narodje. Mali
Jon je bil prifel domov kot silni Gabrijel.
zdaj se je pa izjokal. In Peerken kar ne ra-
zume svojega oceta, dokler ga Jon ne ziblje
spet v narocju; potem so njuni odnosi spet
obi¢ajni. Mati je sprva jokala, zdaj se pa spet
smeje; ali sta si oba velika ¢loveka prizade-
jala kaj hudega? Peer udtipne Teddyja v tre-
buh; »Vijue«, pravi Teddy in Peer odgovori:
»Viju«. Tudi Teddyja ziblje v narodju z vi-
harno neznostjo; Zaganje se siplje iz njego-
vega raztrganega trebuS¢ka. Potem mora
Greeta medvedka zaditi. Medved srepo strmi
s svojim edinim steklenim ocesom; junior
pritiska svoj prst nanj. Zakaj Zivalca ne vre-
§¢i? Peer najde v Zivljenju polno problemov.
(Prihodnji¢ naprej)

Sre¢ne in lepe potitnice vam Zelimo. — Pri-
hodnja Stevilka »Nafe luti« izide prvega
septembra.

KO SAMA SI

Ko sama si in misli§
na tiste davne dni,
li smeh ti je na licu
al’ solzne ima$ odiz

Ce solza je v olesu,

¢e smeha v licu ni,
brezmejno sem hvalelen,
o draga duda, ti.

GROB OB CESTI

Tu letimo in trohnimo mi,

ki za vero, dom in narod svoj smo se borili
in za vas trpeli, uwmrli, kri prelili.

Oh, nad nami kriZa ni!

Zvexda le krvava, tolikrat prekleta,

v grobu %e nas stiska in te}i!

Podblegaiki

Mali oglasi

Slovenka, stara 57 let, za-
tasno zZiveta v Belgiji, Zeli
spoznati starejiega moskega,
ki bi se Zelel poroditi. Na-
slov posreduje wurednistvo
Nase luci«. (38)

Uradni tolma¢ Jankovit
Janko, 17 rue de Belgrade,

Tucquegnieux (Meurthe et
Moselle), Francija, prevaja
listine, ureja pokojninske

zadeve in piSe prodnje. Pifite
mu!

Ta koti¢ek je na razpola-
go Citateljem ,Nale luéi“ za
objave Zenitovanjskih in
drugih oglasov. Za oglas v
eni $tevilki se ratuna od vsa-
ke besede 1 iling (2 bfr, 0.20
NF, 0.15 DM ali protivred-
nost). Uredni$tvo z objavo
oglasov ne prevzema nobene
odgovornosti glede vsebine
oglasov in glede oglaeval-
cev, ker jih ne pozna.

Ce je v oglasu reteno, da
wnaslov posreduje uredni-
Stvo®, poflje urednistvo na-

slov le tistim dopisnikom, ki
priloZijo pismu kaj za odgo-
vor (ali mednarodni kupon
za odgovor ali znamko ali
denar). Na pisma, ki Zelijo
naslove, pa nimajo te prilo-
ge, urednidtvo ne odgovarja,
prav tako tudi ne na pisma
z nezado<tno znamko.

o
PRIPOROCAMO

BoZja planina — je¢ naslov
knjigi, ki jo je izdal pisatelj
Metod Turnsek v Celovcu.
Ce odpremo &ez 150 strani
debelo knjigo, vidimo, da je
v njej zgodovinska povest,
ki se godi na Svetih Vidar-
jah, znani slovenski bozji
poti v Julijskih Alpah, da-
nes pod Italijo. Povest je
pisana domade in jo pripo-
rotamo vsem, ki ljubijo po-
vesti. Cena 30.— il

Preskrbi vam obe knjigi
Druzba sv. Mohorja v Ce-
loveu. Pisite ji!

Ce hotete ob nedeljah le-
po slediti sluzbi boZji, na-
bavite si lep priro¢en molit-
venik »Mali misal«, Njegove

prednosti so: za vsako ne-
deljo ima posebno ma$no be-
sedilo, ¢rke so dovolj raz-
lo¢ne. Ce Zeli§ rdeéo obrezo,
bos dobil vezanega v pla-
sti¢ne platnice. Ce pa vzame$
zlato obrezo, bod dobil v
usnje vezanega. Tako ena
kot druga oblika sta pri-
merna, da da$ molitvenik
lahko v Zep.

SPOROCILO UPRAVE:

R. R., Francija: Sprasu-
jete, ali je knjiga »Vetrinj-
ska tragedija« $e v prodaji.
— Kolikor nam je znano, je
ta knjiga popolnoma raz-
prodana in je ni mogote vec
dobiti. V kratkem bo pa iz§la
o tej zadevi nova knjiga. Na
razpolago je Se nekaj izvo-
dov knjizice »Vetrinjsko po-
lje«, knjige »Mimo smrti v
svobodo« in pa knjiga »Svo-
boda v razvalinahe,

Vi Danica,  Stuttgart:
Kljub poslani znamki vam
ne moremo odgovoriti, ker
ne vemo vaSe ulice in $tevil-
ke. Sporotite nam oboje!



in Se za smeh

Ni taka sila. — »Tvoja soproga je Ze tri
mesece bolna: to ti mora povzrocati silne
strofkel« — »Ni taka sila; ako je zdrava,
potrebuje samo za klobuke vet!«

Zavrnitev. — Krémar (pijancu, ki je prisel
pozno ponot¢i v njegovo gostilno): »In zdaj,
ko ste se drugje napili, pridete Sele v mojo
gostilnol« — Gost: » Je Ze tako! Zdaj hofem
§e pri vas izpiti pol litra vina, da se malo
streznim!«

Zanimiv odgovor. — »Zakaj je zemlja
?enskega spola?« je nekdo vprasal. Drugi pa
je odgovoril: »Ker nih¢e ne ve, koliko je
stara.«

Posteno nakresan. — StraZnik pijantku, ki
ne more odpreti vrat: »Zdi se mi, da danes ne
morete najti klju¢avnice. Dajte klju¢ sem,
vam jaz odprem.« — »Hvala prijatelj, ni
treba. A Ce ste Ze tako prijazni, vas prosim,
primite malo hi$o, da se ne bo tako salamen-
sko zibala.«

Direktor in delavec. — Tone je spet za-
mudil. Pokli¢e ga $ef: »Tovari§ Tone, zadnje
case dosti zamujate. Tako ne gre ve¢ naprejl«
— »Oprostite, tovari§ direktor, zaspal sem.«
— Sef ostrmi od zatudenja: »Kaj? Ali doma
tudi spite?«

Na samotnem otoku so nadli moza. »Ze
dvajset let ste torej Ziveli sami tukaj,« ga
vpra$a kapitan, ko so ga vkreali na ladjo. »In
zakaj ste se pravzaprav spravili v samoto?«
— »Da bi pozabil.« odvrne moderni Robin-
zon. — »Kaj ste pa hoteli pozabiti,« rado-
vedno sprafuje kapitan. — MoZ se popraska
po divji in poraséeni glavi. »To ... to pa sem
medtem Ze pozabil.«

Oh ti otroci! — Mihec se je celo popoldne
potepal. Ko se je vrnil, je mati obupno vzklik-
nila: »Ja, Mihec, kaj pa si potel, da imaj
vsepovsod preluknjane hlate.« — »Proda-
jalno smo se 8li igrat,« je pojasnil Mihec. —
»Kako pa to, da ima$ toliko luknjic?« —
»Vsak je moral biti nekaj. Eden je bil bala
blaga, drugi salama itd., no, in jaz sem bil
pa sir.«

Cas je zlato. — Agent: »Kaj pa je to? Prej
ste mi rekli;, naj pridem pozneje, zdaj me
pa ven mecete.« — Trgovec: »Prej vas ni-
sem utegnil.«

Neki avtomobilist je povozil Zontarja ter
mu zlomil obe nogi. Zontar je tozil; ko ga

je sodnik vprasal, koliko od$kodnine za-
hteva, je odvrnil: »Dvajset tiso¢ dinarjev.«
— »Dwvajset tiso¢? Saj nimam milijonov,« se
je razburil avtomobilist. — »Jaz pa sto nog
ne,« je odvrnil Zontar.

Na obisku. — »Kako lepa deklica,« vzklik-
ne gost proti ocetu in materi, »ali zna Ze go-
voriti?« — »Pa e kako,« odgovori ote, »se-
daj jo u¢imo molcati.«

Med sosedami. — »Va¥a macka je poirla
mojega kanarcka. Upam, da mi boste $kodo
povrnilil« — »Seveda: Vsak dan bom prisla
k vam in vam kaj zaZvrgolela.«

Amerikanec je prifel s svojo druzico na
obisk v Evropo. Njegova cestna »krizarka«
se je ustavila pred spomenikom cesarja Na-

poleona I. — »Look here. Napoleon!« vzklik-
ne on. — »Cudovito!« refe ona in pogleda
Se na letnico 1809. — »Toda kaj pomeni

ta Stevilka?« vprada Zena. »Telefonska ¥te-
vilka vendar!« jo pou¢i moz.

Otroska pamet. »Teta Maléi,« spraduje
Petréek, »zakaj pa se pudra¥ po obrazu? —
»Da bi bila lepda, ti teptek!« — »In zakaj
kljub temu nisi?« sitnari mali netak ...

Resnico je povedal. — »Vi ste brezposelni,
obtoZenec?« vpra¥a sodnik starega vlomilca.
— »Dal« pritrdi ta in niti z miico ne trz-
ne, ko nadaljuje: »In to bi bili tudi vi, & ne
bi jaz in moji kolegi skrbeli za vafo zapo-
slenost.«

Moderne héere. — Ote je grajal svojo mla-
doletno héerko zaradi njenega zanemarjene-
ga izgleda: »Vam, modernim deklicam, je
pa res postalo vseeno, kako izgledate,« se je
pritozeval. »Zakaj morajo vadi lasje izgleda-
ti kot kako omelo?« — »Kaj pa je to, omelo?«
je vprasala héerka.

Na sodniji. — »Dolini ste to¥itelju ¥e ved
let vetjo vsoto denarja. Kaj pravite k temu?«
»Da, res je! Toda sam si je kriv, Ze tri le-
ta ga prosim, da mi da teden dni tasa, da
mu denar povrnem, a nofe na to pristati.«

Si zna pomagati. — Jana poklite taksi. So-
fer zahteva na cilju petsto dinarjev. Jana
brska po torbici: »Veste, pri sebi imam le
tristo dinarjev, peljite me, prosim, za dve-
sto dinarjev spet nazaj.«

Novo. — »Ali je kaj novega v dana$njem
g -0
casopisu?« — »Da, datum.«

Ob karambolu. — Dva fitka sta tréila na
zelo prometni cesti. Sofer enega zavpije: »Go-
vedo zme$ano! Kaj ste slepi?« — » Jaz? Ne,
sa] sem vas vendar perfektno zadell« odgo-
vori krivee.



NASA LUC

meseénik za Slovence
na tujem

Zacel izhajati 1. 1951

6. stevilka — letnik 14
Junij—Avgust 1965

Izide desetkrat v letu (vsak
mesec razen julija in avgu-
sta).

Dopise za Stevilko, ki izide
konec meseca, mora uredni-
§tvo prejeti vsaj do 8. v me-
secu. Clankov ne vraca.

Za uredniStvo odgovarja
dr. Janko Hornbock. Zalozba:
Druzba sv. Mohorja. Tiska:
Tiskarna Druzbe sv. Mohor-
ja. Vsi v Celovcu.

Naro¢nina za list je za vse
leto 40 Silingov ali proti-
vrednost: 80 bfr, 8 NF, 5,50 h.

gld, 6,2 DM, 1000 lir, 12 angl.
8il., 10 norv. kron, 8 Sved-
skih kron, 10 danskih kron,
20 avstralskih 8il., 2 dolarja.
List lahko naroci§ pri bliz-
njem poverjeniku ali pa na-
ravnost pri upravi v Celovcu.

Uredni$tvo in uprava imata
naslov: , Nasa lu¢“, Viktrin-
ger Ring 26, Celovec-Klagen-
furt, Austria.
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